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Quand on voyage en Algérie, si on §’écarte un pegé
des routes frayées, on est trés étonné de ne rencon-
trer que des fonetionnaires civils et militaires ou des,
étrangers. Les Frangais ne connaissent pas Algérie :
iy 9'imaginent qu'aprés avoir visifé Alger, Constan-
tine, Oran, fait une excursion & Biskra en jetant sur
les ruines de Lambese un, coup d’wil plus ou moins
dédaigneux, ils peuvent rentrer on France et discuter
ex professo sur les besoins de notre grande colonie,

sur gon avenir, ses richesses, les meeurs des indi-

gtnes, la fagon dont on doit les gouverner et mille
autres choses encore. L'excursion a duré un mois : on
& vu quelques burnous rouges, des chameaux, des
femmes arabes, une ruine saccagde par les colons,.ls
foret de ctdres de Batna, des palmiers, l'entrée du
désert et deux oasis perfectionnées dans lesquelles nos
voyageurs ont trouvé sout ie confortable nécessaire!
En voild assez pour iout juger et 'imaginer connattre
un pays dori on n'a vu qua I'épiderme. Parlez & ces
élégants touristes qui djeunent bruyamment a I'hotel
XL. — 1017 v,

d’Orient & Constantine d'aller visiter quelques belles
ruinés au sud de la province. Si vous ne leur pro-
metjez pas une excellente voiture, une route passable,
ben souper, bon gite et le reste, ils vous laisseront
partir seul, et.... vous n’aurez pas & le regretter.

L'un des points les plus curicux et les plus inté-
ressants de la province de Constantine est la petilo
ville de Tébessa, sitnée au sud-est de notre territoire,
prés de la frontidre tunisienne. C'est la que je vou-
drais conduire mes lecteurs et leur faire admirer les
menuments romains. que lés temps et les hommes ont
épargnés. Hétons-nous; quelques-uns sont déja bien
malades, ot, depuis I'occupstion frangaise, ils ont eu
plus & souffrir de la main des hommes que pendant
les douze sideles de la domination arabe.

On quitte Constantine de bonne Leure, vers quatro
heures du matin. C'est la diligence d’Aiu-Beida (la
fontaine blanche) qu'il faut prondre tout d'abord.
Elle vous emporte rapidement; elle est attelés de
sept petits chevaux arabes, & V'allure vive et ¢ $cidds,
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Si le temps ¢st boau, c’est un vrai plaisir de pastir &
sette heute matitale/ Quand on a contourné la mon-
tagne sur laquelle est biti le quartier de cavalerie (le
Mansourah), le rocher de Constantine disparatt promp-
tement aux yeux des voysgenrs; on suit' la rive du
Bou-Merzoug jusquau Kroub. Tout respire la civili-
sation et la vie; de petites maisons bordent lu rivitre
et se cachent coquettement sous Vombrage des saules
ou des eucalyptus; des jardins fortiles les entourent,
A droite, sur I'autre rive, co bitiment qui domine toute
la vallde, c’est le grand séminaire. La route ze peu-
ple, et les longues files de chameaux Gui portent &
Constantine les produits du Sud entravent de temps
a autre la marche de la diligence. Le Kroub est un
village trds vivant, animé surtout par le passage des
voitures publiques; il 8’y tieat un important marché
de bestiaux.

Du Kroub gux. Oulad-Rahmoun on traverse une
plaine: de grande -culture. En arrivant & ce dernier
village il faut quitter Ia route de Batna pour tourner

brusquement & gauche ; 'aspect du pays change j les

arbres disparaissent, et, en fait d’habitations euro-
péennes, on ne rencontre plus jusqu’a Ain-Beida que
les caravansérails établis le long du chemin par le
gouvernement. )

Aprés le premier relais on passe prds du Bordj-
ben-Zekri biti au milieu des ruines de I'anciennc
ville de Sigus, vespublica Siguitanorum, qui s’éten-
dent dans la plaine des Segnia. Cotte cité a éié ren-
due célébre par le séjour que les rois numides y ont
fait & différentes époques. Les inscriptions romaines
qu'on y a recueillies remontent au régne d’Hadrien.

Voici Ain-Fakroun, caravansérail oa lon s’arréle
pour déjeuner. Il n’y a pas & hésiter : il faut prendre
¢e quon trouve, bien heureux de trouver quelque
chose. On est naturellement écorché et mal traité.
Clest Ia que d’ordinaire on fait connaissance avee ses
compagnons de route.

A mon dernier voyage le coupé de la voiture avait
6té retenu par un général du génie en tournde d’ins-
pection accompagné de deux officiers de la méme
arme. Naturellement jo pestais contre lui, puisque
nous avions été réduits, Georges Moynet et moi, &
nous empiler dans lintérieur avec des Arabes mal-
propres, mais nous comptions bhien nous dédomma-
ger & table et nous reposer un instant en jouissant
de la compagnie des officiers. Le vicux brave n’avait
rien d’aimable. Soit ennui, soit sentiment de sa di-
gnité, pendant le repas il n’ouvrit Ia bouche que pour
manger ou pour maugréer. Ses aides de camp imi-
térent prudemment leur supdrieur hidrarchique et
nous dimes atiendre une meilleure occasion pour
nous rapprocher de lui.

Moul-Abeir et Oum-cl-Bouaghi sont les deux au-
.res points auxquels on touche avant d’arriver & Ain-
Beida, Ces deux localités sont devenues, dans le fan-
gage des soldats ot des colons, Moule & beurre ot
Bourbaki. Avis eux philologues de avenir!

Devant la parte du caravansérail d’Oum-el-Bouaghi
un Arabe était étendu sur le dos tandis que P'an de
ses coreligionnaires lui piétinait le ventre de son
micux, C'est, parait-il, un remdde souverain pour
chasser la fidvre. Je ne le crois pas encore approuvé
par UAcadémiec de médecine. Un putre moyen non
moins efficace consiste & braler sous le nez du fié-
vreux un morceau de couennc de pore munie de ses
poils. On peut choisir ontre ces deux spécifiques.

Av méme endroit un indigéne tout radicux portait
dans ses bras une petite fille de trois ans, pleine de
santé et plus propre que ne le sont d’ordinaire ces
malheureux enfants. Elle avait les oreilles garnies
d’anneaux d'argent; un collier, composé de coquil-
‘ages, de coraux et de vieux sous, lui donnait tout &
fait bon air, Comme je demandais au pbre la cause de
84 joie ot des démonstrations de tendresse qu’il pro-
diguait & P'enfant : « C'est, me dit-il, que je viens de la
vendre & mon voisin pour son petit gargon qui ale
méme fge. Ils se marieront ensemble; j'ai touchs
Pargent. » Veild au moins une union qui ne se fera
pas contre le gré des parents.

Au pied du Djebel-Sidi-Rouis la route devient de
plus en plus mavvaise; on n’avance que lentement
au milieu des fondridres. G et Ia quelques oliviers
rabougris dressent leurs tates chauves duns cos champs
désolés et restent debout comme les derniers témoins
de I'ancienne fertilité du sol. Sur ia droite s'étendent
de grands laes salés dont le plus important est le
Guerah-el-Tharf, Dans certaines saisons les bandes
d’oiseaux qui s'abattent sur leurs bords soat innom-
brables. Les points noirs qui émaillent la plaine sont
les tentes des fractions de la grande tribu dcs Haracta,
Les troupeaux viennent boire aux fontaines qui bor-
dent la route; les femmes descendent de la montagne
voisine, chargées de lourds fardeaux, et des enfants
& pelne vétus regardent passer la voiture, courent
derritre, et s'accrochent & la portidrs comme de vrais
gamins de Paris.

Mais le chemin devient meilleur; les chevaux pren-
neat une allure plus rapide, le postilion fait entendre
les coups de fouel traditionnels; il esi six heures du
s0ir; nous arrivons A Ain-Beida. Vingt-neuf lieues
nous séparent de Constantine,

Il ne reste-deboul aucun, monument antique & Ain-
Beida : les nombreux fragments encastrés dans les
murs des maisons, ou réunis daps le jardin public
devant la demeure du commandant supériour, sont la

‘cependant pour attester existence d'un poste romain

assoz important. De beaux chapiteavx de basilique
décorent 'entrée de l'auberge. Les rues sont droites,
tirdes au cordeau ot bordées de petites maisons besses,
blanchies & la chaux. Le gros de la population se
compose d’indigénes ou d’israélites.

Il'y a dans la ville plusieurs de ces pelits bazars

| tenus par des Mzabites daus lesquels les Arabes vien-

nent chercher tout ce que la civilisation la plus rafe
finde pout leur offrir de mauvaises confections & bon
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marchd : la cotonnade anglaise y occupe une large
place. Dien mo garde de médire de ces potites bou-
tiques ! J’y ai trouvé souvent des ressources inalien-
dues. On ne s'imagine pas ce que contient le bazar
&’un Mzabite! A la différence de leurs confréres d’Eu-
rope ils n'attirent pas le client par leurs cris inar-
ticulds. Ils restent gravement assis tout le jour der-
ritre leur pelit comptoir sur lequel est cloué un vieux

fer & cheva!l. J’ai demandé & plusieurs le pourquoi de '

cet usage; les uns m’ont répondu que c¢'était pour
chasser les mauvais esprits; d’autres mettent ce fer
sans but, se conformant & une habitude regue. Sou-
vent au-dessus de I'entrée de la boutique est peinte,
en bleu ou en rouge, unc main ouverte, sig' e de bon
accueil, symbole des intentions honnétes; car, discni-

ils, celui qui a la main ouverte me cache riem pour |

blesser, ni pour tromper son frére.

Les cafés arabes ne manquent pas : les indigénes
en voyage y passent la nuit étendus sur une natle cl
enveloppés dens leur burnous. Le soir on y fail dor-
dinaire une musique infernale; concert populaire
bon marché ot 'on joue le méme air des heures en-
litres, sans variations. Geux qui ont des nerfs feront
hien de ne pas 8’y arréter trop longiemps.

1l faut se coucher de boune heure pour se relever
vers trois heures du maltin et partir ceite fois pour
Tébessa. Ce n’est plus dans une diligence que la se-
conde partie du veyage va s'efloctucr, mais dans une
espdce de chariot & quatre roucs ou plutdt daus un
vieux fourgon allelé de guatre chevaux de front.
Deux planchies y servent de banquettes quand les
bagages ne s'opposent pas i leur introduction; une
toile trop courte et trouée cominc une vieille éeu-
moire garantit & la fois du soleil et de la pluic, Cest
13 le véhicule qui trois fois par semaine va porter aux
habitants de T¢hessa les nouvelles de I'Europe et re-
¢oil les rares voyageurs qui se rendent dans cetic loca-
lité. Je ne parie que de la belle saison. Si ic remps
esL auvsis, le courrier prend une voiture plus légere
dans laquelle il ne peut aveir avec lui qu'une seule
personne, et souvent, par suite du piteux état des che-
mins, il est obligé de dételer la voiture en route. On
place alors les dépéches sur un cheval, le conducteur
moute en croupe pour garder son précicux dépot; si
le voyageur ne veut pas coucher a la beile éioile, il
n'a yu'd imiter automédon et & enfourcher 'autre
cheval jusqu'au terme de sa course.

On part; nous nous retrouvons dans le feurgon
avec le vieux général et ses deux officiers. Il parait
qu'ils vont aussi & Tébessa, mais pour affaires de
service. A leur place je me serais fait donner des che-
vaux de.selle par le commandant d’Ain-Beida : le
voyage clit 4té plus rapide. et plus agréable. Tou-
jours méme silence de leur part. Moynet et moi nous
occupons la banquette du fond. Le conducieur esi un
de ces jeunus Arabes qui appartienneni & la grande
tribu des Ouled-Plassa (les fils de la place); autrement
dit, c'est un de ces petits vagabonds sans pere, ni

mbre, qui ont grandi au coin des bornes sur les places
publiques de nos villages algériens. Il conduit tres
guillardement son équipage et paralt convaineu de sa
haute importance.

Le premitre pertie de la route est jolie. Aprés avoir
dépassé le village d’Ouilmen, de création récente, od
de malhsurcux colons périssent décimds par les fie-

_ vres, on enire dans la foret du Tafrent plantée de

pins et de petits arbres touftus; clle s'étend presque
jusqu'a la Meskiana. Il est rare qu’en traversan ces
parages on n'ait pas l'occasion de tirer un lidvre ou
des perdreaux d’autant plus facilement que la voiture
ne les efiraye pas

Dans une des éelaircies de la forét le génie mili-

; laire a récemment construit le bordj d’Ain-el-Ouach,

qui n'a jamais pu 8tre habitd 4 cause du mancque
d’cau. On admire en passant cette belle censtruction
ol tout est fermé comme dans le chiteau de la Belle
au bois dormant et qui, & moins de devenir I'enfer

i d’un nouveau Tantale, est destinée & ne jzimais ¢n-

tendre de voix humaines.

La Meskiana est situde sur la riviere du méme
nom. (est une annexe de la commune d’Ain-Beida
placée & vingt-cing kilometres de son chef-licu. On y
voit un moulin francais : de belles prairies borddes
de peupliers s'élendent le long de la riviere; la route
de Tébessa une fois faite, ce village prendrait unc
importauce considérable. Oa 8'y arrte quelques in-
stagts avantde s'engager dans le long déhlé d’Halloufa.

La pluie tombe avee violence; & mesure que nous
montons, an Lieu de diminuver d’intensité lo brouillard
devient de plus en plus dpils @ Nous lraversons un
véritable nuage qui nous empéche d'admirer la vallée
ouverte & nos pieds. Les chevaux harassés n’avancent
plus malgré les excitations du conducteur st la may-
vaise humeur du général gui s'est décidé a parler.
Nous arrivons cependant au caravansérail d’Halloufa
vers onze heures, Il est temps de se sdcher et de se
meltrevy L'abri. Une grosse Provencale, mere de huit
enfants, tout en allaitant son dernier-né, nous sert
un déjeuner aussi peu conforiable que possible : nous
lui faisons autant d’honneur que 'l avait ét¢ préparé
thez Bignon. La glace est rompue; nous sommes les
meilleurs amis du vieux guerrier auquel de nouveaux dé-
boires vontnous attacher bien plus étroitement encore,

Plus de quarante kilométres séparent Halioufa de
Tébessa. Il faut les faire au milieu d'une plaine dé-
trempée par les pluies et qui, en ceriains endroits, est
deveuue un vaste wmarais. Aussi lo général cherche-
t-il la route avec anxiéts. Il s’étonne d’autant plus
de ne point la trouver qu'elle a 616 tracde par ses
ordres et (qu'un des officiers qui 'accompagnent avail
616 chargé de la réparer I'annde précédente. Celui-ci
promet toujours que lo chemin va devenir excellent,
mais ¢'est en vain il voudr:'t montrer son eeuvre ;
il n'en reste aucune trace; nous sommes dans la beue
jusqu'an cou! Il faut descendre pour pousser i la
voue; lo géndral fai comme nous. Les chovaux me



paraissent pas comprendre qu'ils portent César et sa
fortune, ot, sans les képis galonnés d’or de nos com-
pagnons qui lui inspirent un certain respect, il y a
longtemps que le conducteur nous aurait plantés la
et serait parti avec ses dépéches, Nous poussons de
notre mieux, montant ct descendant suivant les be-
soins du service. L'officier qui tient & ga route la pro-
mot toujours : comme la s@ur Anne nous ne voyons
rien venir, ct le général en conclut qu’il est temps de
céder lo chemin 4 P'administration civile des Ponts
¢t Chanssées. L'ingénicur qui le trouvera méritera un
prix de clairvoyance! Je comprends maintenant pour-
quoi on accuse toujours les Ponts et Chaussées de ne
pas vouloir adopter les tracds du génie!

A TOued-Hamadja autre histoire : la rividre, qui
d’ordinaire est i sec, est tellement grossic par la pluie
qw'il est impossible de passer. Nous restons li trois

R installent déja leurs tentes pour passer la nuit et re-
g gardent avec pitié nes airs consternés, s'étonnant que
E nous ne les imitions pas pour attendre l'aube pro-
chaine. Moynet tire ses crayons et dessine ce potit
| tableau pendant que je vais voir la fontaine Walde-
man située & quelques pas de notre halte.

Enfin & six heures du soir nous tentons le passage;

i bileté extraordinaire, et, au moment ol nous pensions

nous nous trouvons, sains et gaufs, sur I'autre rive,
Tébessa est devant nous & V'extrémité de 'horizon.

Les derniers rayons du soleil qui se cache derridre le

: Djebel-Osmor éclairent un instant ses vieilles maurail-

 les, mais bientot la nuit nous dérobe sa vue et nous n’a-

. vons plus autour de nous que de grandes ombres for-

. mées par les montagnes qui bordent cette plaine im-
mense,

~ le conducteur lance ses chevaux dans I'cau avec une ha-
.

rouler au fond de la rividre, le fourgon sur notre téte, !
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mortelles heures & regarder couler I'eau: la rividre
baisse, mais pas assez vite & notre gré. Pour oceuper
ses loisirs le géndral calcule la vitesse de déerois-
sance des eaux. A l'aide d’un petit biton muni d’un
indice en papier qui marque lc niveau de I'eau &
Iheure ol le reptre a 66 posé, il sait que le torrent
a baissé de tant de centimétres en vingt minutes,
Conclusion : nous passerons avant la nuit. Les deux
officiers admirent I'ingéniosité de leur supérieur, et
celui qui nous promet toujuurs sa bells route, comme
Dieu promettait sux Hébreux la terre de Chanaan,
continue ses prédictions en njoutant gue dans un
instant nous allons veir apparaitre & la surface de
Peau un petit cassi fait par lui et sur lequel notre
fourgon gliscera comme une lettre & la poste. Le
conducteur qui connait le passage ne partage pas ces
douces illusions. Des Arabes, arrétés comme nous,

Halte du courrier de Tébessa ay pussage de 'Oued-Hamadja. — Dessin de H. Charles, d'aprés vn croquis de G. Moyuet. |

A gauche, au premicr plan, et déjd presque der-
ridre nous, le Djebel bel-Khelif, surnommé par nos
troupiers le chapeaw du gendarme, laisse voir sa
grande silhouette sombre; au second plan, les mon-
tagnes du Dyr. A droite, le Doukkan, dans ies {lancs
duquel se cache le pittoresque villsge d’Okkous avec
ses grotles morveilleuses et ses jardins fertiles : le
micl qu'on y récolte cst céldbre dans toute la pro-
vince. Plus prés de nous, le Hummam d’Okkous con-
serve encors ses piscines romaines,

La nuit est noire, nous sommes & Ain-Ghabrou,
en plein marais; il faut mettre pied & terre ot mar-
cher de notre mieux au milieu des touffes de ktaf qui
nous déchirent les jambes. Nos souliers sont devenus
de vraies éponges qui conscrvent l'ecan admirable-
ment ; nous tombons comme des capucins de carte;
il 0’y a plus'de général : c’est un simple mertel qui
8'étale avec nous sur ce sol glissant et indgal.
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Ol done est Tébessa? les heures s’écoulent et nous
n’arrivons pas. Voild le milien de la nuit; impossible
de marcher plus longtemps : nous remontons dans la
charrette en ddtresse, décidés a y attendre le jour,
quand le Messie nous apparait sous les traits d'un
joyeux spahi suivi bientot de quatre mulets ot de
deux soldats du train. Le commandant supéricur de
Tébessa, inquiet du retard du courrier, les 2 envoyés
4 notre recherche. C'est le général qui nous vaut
cette délicate attention, et, grice & lui, nous faisons
notre entrée dans la ville & une heure du matin, aprés
vingt-deux heures de route et moursnt de faim. Inu-
tile de dire que nous y sommes regus & bras ouverts
et comblés de prévenances, comme dans tous les en-
droits o 'on est accueilli par des officiers frangais.

Tébessa est située dans un des sites les plus heu-
reux que I'on puisse rencontrer. Bitic sur le versant
nord du Djebel-Osmor, dont les cimes couronnées de
pins verts la sépa 1t de la frontidre tunisienne, abon-
damment pourvue d’eaux vives qui font la richesse
de ses jardins, la ville voit se dérouler i ses pieds,
du c6té du territoire francais, une immense étendue
de terrain limité & perte de vae par de hautes mon-
tagnes. Cette plaine est maintenant en grande partie
inculte; mais les ruines dont elle est semée attestent
qu'd V'époque romaine les conquérants en avaient
apprécié la valeur et que sa fertilité y attirait de
nombreux habitants. Les petits postes romains dissé-
minss entre Tébessa, Morsot et Okkous, comme points
principaux, n'ont jamais él6 sérieusement visités :
les inscriptions qu'on y a relevées a la surface du sol
permettent de penser qu'un explorateur attentif y se-
rait largement récompensé de ses peines.

Theveste {c’est le nom ancien de la ville) était, &
I'époque impériale, un des points les plus importants
de I'Afrique. La route qui conduisait de Carthage a
Lambése y pasaait, reliant ainsi le chef-lieu du gou-
vernement proconsulaire au siége du gouvernement
militaire, la métropole de I'Afrique au camp de la
troisiéme légion. D’autres voies mettaient Theveste
en communication avec tous les centres de Uintérieur
et du littoral, avec Cirta, la capitale de la Numidie,
avec Thysdrus (aujourd’kui El-Djem) ot le vieux Gor-
dien fut proclamé empereur. Un magnifique amphi-
théatre encore debout atteste ancienne splendeur de
cette derniére cité. Les produits du sud, tout ce qui
venait de Gabds, des oasis du Djerid et du Nefzaoua,
étaient portds i Theveste par la route de Gafsa.

J'insiste surtout sur la premidre de ces rertes parce
qu’elle avait une importance exceptionnelle.

On sait que Caliguls, inquiet de la puissance du
proconsul, lui enleva le commandement de Varmée
@’Afrique pour le donner & un de ses légats. Ce der-
nier relevait directement de T'empereur en ce qui
concernait les troupes et restait toujours sous les or-
dres du proconsul pour tout ce qui touchait & Iadmi-
pistration provinciale. Or le proconsul dépendait du
Sénat. On comprend donc pourquoi 'empereur cher-
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cha & diminuer son prestige. La route de Carthage &
' Lambase par Theveste dut servir plus d'une fois an
. passage des émissaires de ces deux fonctionnaires,
! forcément hostiles Vun & Vautre, Clest par li que
a'élancérent les cavaliers de Valer as Festus envoyés
2 Carthage pour assassiner Calpurnius Pison; c'est
par l& que Capellien, & la téte de la troisidtme légion
Auguste, #’avanca sur Carthage pour écraser iinsur-
rection des Gordiens. Le passage de Capellien & The-
veste est méme attesté de la facon la plus formelle

par un monument épigraphique qui montré combien
{était populaire le soulévement contre Maximin !.
D’autres textes 'ont prouvé depuis.

Si les bornes milliaires, encore debout le long de
cette route, pouvaient nous raconter tout ce qu’elles
ont vu, que de souvenirs éteints se réveilleraient!
Plusieurs étaient déja en place quand Hadrien, aprbs
avoir prononcé & Lambdse cette grande allocution
militaire si connue dont d'importants fragments nous
ont été conservéu, rejoignait & Carthage le navire qui
devait le ramener & Rome.

Theveste apperait dans itinéraire d’Antonin avec
le titre de colonie, mais Pline n'en fait point men-
tion. La ville cependant existait déja sous les empe-
reurs Flaviens, ainsi que l'attestent plusieurs inscrip-
tions en I'honneur de Vespasien, de Titus et de Do-
mitien. Sous Hadrien, le gouverneur de Numidie
P. Metilius Secundus y envoya un détachement de
Ia troisidmo légion pour établir d'une fagon définitive
la grande voie de Carthage. Au troisiéme sidcle, son
importance g'aceroft : un grand nombre d’Africains
sont parvenus aux honneurs sous I'empire de Sévdre;
l'un d’eux, Cornélius Egrilianus, préfet de la quator-
zidme légion, laisse en mourant une partie considé-
rable de sa fortune pour embellir sa villé natale, dé-
corer je forum de siatues, créer des fondations po-
pulaires et bétir ce magnifique arc de triomphe, 3
quatre faces, encore debout awjourd’hui.

Mais la reiigion du Christ 8’est propagée rapidement
en Afrique; chaque ville compte ses martyrs. Saint
Namphamon, ssinte Perpétue, sainte Félicité, le
grand évéque Cyprien et tant d’autres sont tombés
sous la hache du bourreau. La persécution redouble
sous Dioclétien. Un jeune homme de vingt ans, Maxi-
milien, de Theveste, que I'Eglise honore du titre de
saint, est amené sur le forum de la ville. Interrogé
par le proconsul, il refuse de porterles armes, voyant
un danger pour su foi dans I'accomplissement du ser-
vice militaire, Il est mis & mort le 12 mars 295. Neuf
ans plus tard, sainte Crispine et ses compagnons re-
fusent au méme endroit de sacrifier aux faux dieux.
Ils subissent également le martyre.

Dans le courant du guatritme sidcle I'Eglise a
triomphsé : il semble que ia tranquillité va revattre, '

1. C'est une inscription funéraire découverte & troie kiloméires
de Tébessa et publiée par M. L. Renier dans le recueil dea Inscrip-
tione &’ Algérie, sous le numéro 3177,
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Malheureusement sux persécutions paiennea succd-
dent les fureurs donatistes; tout le pays qui s'é-
ténd entre Tébessa ct le désert devient lo thddire
L spécial des exploits des circoncellions. Leur cri de
. guerre : Deo laudes, se retrouve gravé sur plusieurs
f piorres. Les noms de saint Optat ot de saint Au-
¥ gustin remplissent toute cette période. Avec le grand
& dvéque d’Hippone w'éteignit I'Afrique chrétienne et
civilisée.

Vers 398 un événement considérable s’accomplit
aux portes de Theveste. Le comte Gildon, qui 8'était
soustrait & I'sutorité de Romse, fut vaincu par les
troupes de Stilichon et trouva la mort dans sa dé-
route. Ce mainti:n momentané de I'autorité impériale
ne fut pas de longue durée : les Vandales parurent
. en 439 sur les cotes de Ja Mauritanie. On sait quelles
¥ persécutions ils exercdrent contro les catholiques et
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quels fldaux s'abattirent avec eux sur la terre d'A-
frigue.

La situation de Theveste, 4 proximité du désert et
de V'Aurds, U'exposa & de nombreuses aitaques; elic
eut beaucoup A souffrir pendant ces texps agités; In
ville fut presque détruite. Mais aprds avoir vaincu les
Vandales et apaisé I'insurrection des Maurusiens, So-
lomon le met de nouvean en état de défense. Elle
vécut encore quelques jours prospéres au sixidme
sidcle et au commencement du septidme, I'empereur
Héraclius y fit exécuter de yrands travaux. Cest du
moins ce que nous apprend une inscription récem-
ment déconverte, un des derniers textes gravés avant
I'invasion arabe,

§'il faut en croire 'auteur du Fotoh Ifrikia, Té-
bessa fut prise par le conquérant Okba en 'an 45 de
Phégire. Son nom apparait plusieurs fois dans I'his-

D’ALGER A TEBESSA
Carte sommaire

Ppour servir su wyngc

de M. HERON DE VILLEFOSSE

 toire des Berbéres d’Ibn Khaldoun. Au onzidme sidcle
 de notre dre, El-Bekri en faisait la description suivante:
B« Tébessa est une grande et ancienne ville, btie
g ¢n pierres de taille. On y trouve une grande abon-
¥ dance de fruits. Une pariie de la muraille qui I'en-
B toure fut abattue par Abou Yezid Makhled ibn Kei-
@ dad. Elle est située auprds d’une grande riviere,
J bordée de foréts et de vergers. On y trouve surtout
t des noyers dont le fruit est renommé pour sa gros-
Beur et sa saveur. On remarque dans cette grande
¢ vilie plusieurs sallos vodtdes od les caravanes de
 voyageurs s'ubritent avec leurs inimaux quand il
tombe de la pluie ou de la neige. Une seule de cos
salles peut contenir plus de deux mille bates de
soming. » Dans un ‘autre passage le méme auteur
signale le grand nombre de monuments anciens que
_renferme Ia ville.
Au soizidme sidclo, 'Arabe Léon I'Africain, qui avait

connu et visité Tébessa, parle avec admiration des
ruines qu'on. y rencontre. Il ne faudrait pas prendre
4 la lettre la boutade d’un podte de Malage, Eldabag,’
qui, mal recu sans doute par quelque habitant, com-
posa, d’aprés une vieille traduction frangaise, la pisce
de vers suivante :

Tébessa n’a rien qui soil de valeur

Fors que lee nolx. Je faux, elle a cet heur
D'an fleuve avoir dont ies eaux cristallines
Bt Fample tour des murailles insines

Lui donnent lustre. Or, quant & la vertu,
‘Ce peuple en est telioment dévestu

Que connaissant Nature en celui luire,
Tout vice y fait & force noix produire :
Comme sachant quavec ies douces eaux
Brutaux esprits se paissent en pourceaux.

Comme on le voit €’est peu flatteur pour I'endroit.
Heureusement, le premier voyageur européen qui ait
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-pénétré jusque-ld, Bruce, n's pas confirmé cofte mau-
vaise impressién, .
Pendant la domination turque les rivalités des
grandes familles du pays amendrent de fréquentes
querelles qui ensanglantérent la ville, Les habitants
s'adressbrent au dey d'Alger pour lui demender sne

garnison chargée de maiutenir Pordre. Une nouba |
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de yuarante hommes vint oceuper Tébessa ot y ap-
puyer Pautoriid du catd,

Aprés la prise de Constantine par les Frangais cofte
potite garnison turque s'enfuit en Tunisic avee sen
chef, et Jes Tébessiens se trouvérent liveés aux stta-
fques incessantes des tribus voisines. L'ordre fut
bientét rétabli, grice & Pénergie du général Négrier

-
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Tuaisiene dep enviroas de Tébessa (voy, p. 7). — Dessin de H. Gharles, d'aprés un croquis de G. Maynei

qui, le 3] mai 1842, se présentait sous les murs de la
ville & la téie des troupes francaises. Les principaux
habitants vinrent au-devant de lui avec des drapeaux
et le regurent comme un libérateur. Br 1844 lo gé-
néral Randon fit une seconde reconnaissance dans lo
sud-ent ‘de la province de Constantine et placa T¢-
hessa sous le commandement supérieur du capitaine
de spahis Allegro. Bunfin, le 9 septembre 1851, la
ville fut oceupée par o général de Saipt-Arnaud ; dos

cagernes y furent établies et plusieurs colons vinrent
o'y fixer sous la protection du drapeau frangais qui
flotiait définitivement sur les murs. Une pierre com-
mémorative de cet événement a 4t6 élevée dans la
casbas francaise. - .

Un 2n plus tard, 4 la fin de Vannée 1852, M. Léon
Renier, chargé par le ministre de Pinstruction pu-
blique d’une mission épigraphique en Algérie, srri-
vait 3 Tébeesn accompagné d’un dessinateur et en-



.. Vue générale do Meul, prise & U'est, du cbté de la porte Solomon. -~ Dessin de G. Moynet, d'apris un croquis de M. de Bosredon.
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voyait bientot & Paris les prémices de son travail,
les dessins de- Varc de triomphe et du temple de Mi-
nerve. ,Ces dessins permirent de cohstater I'imper-
tance des monumenis de Tébessa. Ce n'était, du

reste, qu'un spécimen du riche album que I'éminenit

épigraphiste devait rapposter de sa mission. Grice 4
lui, M. Lenoir put introduire dans son Histoire de
Parchitecture monastique un plan déteillé de la ba-
silique.

Pour le voyageur qui arrive de Constantine la pe-

tite ville de Tébessa se présente d'une fagon assez:
_ heursuse. C'est un quadrilatére ento.ré de vieilles

murailles byzantines auxquelles le temps et lo soleil
ont donnd une belle patine d'un jaune sombre. De
grandes tours carrées en défendent les angles : en
certains ‘endroits les travaux faits par nos officiers
du génie ont permis d’utiliser ces tours pour la dé-

. fense de la place
conttre un coup
de maindes Ara-
bes. Trois gran-
des portes don-
nent accds dans

fa ville. Celle de Constantine, entitrement modérne,
tournde vers I'Algérie; celle de Caracalla, placée sous
Parc de triomphe du méme nom (route de Carthage
et de Tunis); celle de Solomon (routes de Gafsa, de
Négrine ot du sud).

Entrons parla porte de Constantine. Une rue s’ouvre
devant nous. Elle est bordée 3 gauche de ‘maisons”
basses; quelques rares commercants y sont établis.
A droite, une terrasse avec de beaux ombrages offre
aux flineurs un abri contre les zrdeurs du soleil.
En trois minutes nous arrivons sur une petite place,
ornée d'une fontains et de quelques arbres. Gest
aujourd’hui le véritable forum de Tébessa; c'est le
centrs du mouvement, du commerce et de la vie.
C’est la qu'on apprend les nouvelles, qu'on ren-
contre ses amis, c’est le boulevard des Italiens de
Pendroit en méme temps que la’ cour des Messa-
geries,

Le café Riche est représenté par le cercle militaire,
modeste toit dont l'architecture n'a rien de provo-

.quant; la facade est, du reste, entirement cachée

par une marquise en roseaux autour desquels s'en-
roulent capricieusement des capucines et des volu-

Sarcophage trouvé dans la basilique de Tébessa. ~— Dessin de J. Bernard, d'apres nature.

bilis bleus. Mais on y regoit V'accueil le plus cor-
dial et le plus empressé. A coté se trouve l'au-
berge, pompeusement décorée du nom d’hétel. Sur
le méme rang le bureau de poste et le télégraphe
sont installés dans une maison voisine. Cest la que
le courrier &'arréte. Que d’émotions le jour od il
arrive et comme chacun est heureux de recevoir des
nouvelles de France! Trois fois par semaine le clai-
ron des zouaves signale sa venue, et, quand on en-
tend les grelots des chevaux résonner sur la place,
le cenr du plus endurci bat plus fort qu'a lordi-
naire. ’

Vis-d-vis le cercle militaire et de V'autre coté de la
place, un jardin frais et coquet invite au repos : véri-
table square dont les habitants gofitent peu les délices.
Plusieurs chapiieaux antiques rangés en cercle aulour
du bassin et d’avtres fragments d’architecture en font
uu musée en plein vent. Il s'appuie sur la portion
sud de la muraille byzantine dams lsquelle s'ouvre

une poterne donnant sur la campagne. Quand on avait
franchi cette porte on se trouvait autrefois dans un
lieu inculte, aride et desséché : quel changement au-
jourd'hui! Gréice & I'beureuse initiative du comman-
dant supérieur Egrot, tout ce terrain a €t retournd,
arrosé et plauté.

A ¢0té do co jardin s’ouvre une grande porte ronde :
uan zouave y monte la garde, ¢’est l'entrée d’une série
do batiments spécialement réservés & ln force armée
el I'autorité militaire. Aprés avoir franchi cette porte,
on trouve devant soi la maison du commandant supé-
ricur de Tébessa, logis carré emtouré de quelques
parterres fleuris,

Des débris antiques déposés le long des murs at-
testent la sollicitude des commandants pour les ruines
que renferme la ville. Ici c'est un grand sarcophage
découvert en 1868 dans la basilique, prés de U'escalier
qui condnit de la nef a la salle en forme de trdfle. La
face antdrieure est décorée de irois figures assez gros-
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sidrement sculptées, placdes chacune dans un cadre
entre deux flambeaux allumés; rien ne ferait recon-
naltre & premidre vue son origine chrétiennc si un
fragment mutilé du couvercle ne portait pas yn mo-
nogramme du Christ irds nettement gravé. Les extré-
mités sont décarées, 'une de deux grandes rosaces,
Pautre d’une patére et d’une eulogic. La ce sont des
chapiteaux et des inscriptions, des débris de corniche.
Plus loin, un autre sarcophage trouvé également dans
la basilique, en 1867, & lentrée de I'édifice, sur le coté
gauche de Vatrium, présente aux visiteurs un bas-
relief trés endommagé dont le sujet cependant parait
étre une chasse au lion.

A obté de la maison du commandant se développent
lee constructions qui servent de caserne au bataillon
de zouaves envoyé chaque année de Constantine pour
renouveler la garnison de la place. Les services de
Pintendance, de hdpital, tout ce qui se rattache &
Yarmée est réuni dans les bitiments qui entourent
cette vaste cour fermée de deux cotés par la fortifica-
tion byzantine & laquelle la casbah est accolée. Cette

grande enceinte est remplie d’animation et de mou-
vement.

Bien différent est Paspect d’une seconde cour placée
2u sud de la premidre, mais en dehors des murailles
byzantines. Une porte percée dans le mur méridional
{Bab. Ain-Chela) donne accés & cette solitude qui
porte le nom d’annexe du génie. Cest en effet & l'ex-
trémité de ce désert que le génie a installé ses bu-
reaux, cest 1a qu’il peut réver tout & sen aise, loin
du bruit et du tumuite, 3 la démolition des vieux
remparts qui Uoffusquent. Déja une partie de cette
ouvre est accomplie. Sous prétexte de consolider la
muraille du c6té nord, on l'a dédoublée : aux pre-
miéres atteintes de V'hiver tout ce qui restait s'est
écroulé. Mais, soyons juste, si certains officiers du
génie ont commis quelques actes de vandalisme déplo-
rables, il ne faut pas oublier tout ce que I'archéologie
et 'histoire doivent de reconnaissance 4 d’autres offi-
ciers de ce corps distingué, surtout en ce qui con-
cerne la conservation des monuments africains. (’est
le savant et regretté général Creuly qui avait organisé

Linteau de purte provenant de la basilique de Telwsso. — Dessin de . Sellier, d'apres un croquis de G. Moynot.

en Algérie, pendant qu'il y exercait les fonctions de
chef du génie, tout un service de renseignements pré-
cieux sur les décou _rtes épigraphiques faites dans
Iétendue de son commandement, c’est lui qui a éié
le véritable fondateur de la Société archéologique de
Constantine. Il y a un autre nom qu'on ne peul sé-
perer du sien, celui du colonel Moll, infatigable cher-
cheur, antiquaire passionné, qui, au milieu de ses
nombreuses occupations, a su trouver le temps d’éerire
plusieurs mémoires sur Tébessa pendant la domina-
tion romaine et a pris soin de réunir, précisément
dans 'annexe du génie, les restes les plus importants
de Vantique splendeur de la ville. Un linteau de
porte en pierre provenant de la basilique, décoré d’un
chrisme en relief que des rinceaux de vigne et des

. *enroulements de feuillage encadrent d’une fagon toute

gracieuse, des bases de colonnes, des chapiteaux (il
§ en a pariout & Tébessa) et surtout des inscriptions
forment dans la cour du génic un musée lapidaire
trés intéressant. C& sont les ‘débris des archives de
Péiat#ivil de la colonie romaine; on y retrouve encore

queldues noms des membres de la curie, des duum-

virs, de ceux qui rendaient la justice, des patrons,
des prétres, des dieux qui avaient des autols & The-
veste. Je ne parle pas des inscriptions en 'honneur
des empereurs, ni des tombes des premiers fideles,
ni des bornes milliaires qui apprennent si siirement
les travaux exécutés par les Romains sur les grandes
voies de I'Afrigue.

Sortons maiutenant de la casbah. Les rues ne sont
pas nombreuses et Uon peut, sans crainte de s’égarer,
g'engager dans la premidre qui se présente devant
goi. Elle méne & la porte Sclomon; c’est la plus ani-
mée, c'est la rue des ressources et des affaires. A
droite, deux Maltais, chacun i une extrémité de la rue,
ont établi leurs boutiques et débitent aux Arshes et
aux Francais tout ce qui peut leur étre utile ou nui-
sible, fhais principalement ce qui se boit. Des cordon-
niers assis dans leurs petites loges confectionnent des
babouches jaunes & lisérés verts et ne daignent pas
regarder les passants; le boucher arabe dlale des
tranches de mouton plus ou moins malpropres; un
petit juif vous poursuit en vous proposani des gro-
nedes, des Jattes, des citrons, pendant que los oisifs
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indigdnes dégustent tranguillement lear caoua sur le
pas des portes et avalont avec volupté le marc déposé
au fond du petit coquetier qui leur sert de tasse. De
temps en temps cependant ils se relévent oi sortent
de leur impassibilité apparente pour s’avancer vers
un personnage qui traverse la rue : ils lui embras-
sent la poitrine ou la main. Cest un marabout vé-
néré, un chef de grande tenie ou quelque puissant
¢aid que ses affaires amdnent & la ville. On échange
4 voix basse la série des salutations d’usage; on di-
rait deux conspirateurs qui se transmettent fe mot
d’ordre.

A gauche de cette rue se trouve le bureau arabe.

Dans les territoires régis par I'autoriié militaire le |

chef du bureau arabe est un puissant personnage.
En cas d’insurrection il prend le commandement des

contingents fournis par les tribus restées fideles; il .

est juge de paix, juge d'instruction, receveur des im-

pots, et, dans ses rapports avec les chefs de tribus, il
a souvent a traiter d'importantes questions adminis-

tratives, On congoit que le premier olficier venu ne
peat &tre investi de ces délicates fonctions. Aussi les
officiers des affaires indigenes en Algérie forment-ils
un véritable corps d’élite, et on ne saurait trop s'éle-
ver contre les idées précongues, les absurdes préjugés
que certaines gens prennent plaisir & propager pour
nuire & cotte utile institution. Iis ont $1é en Algérie
les véritables pionniers de la civilisation, ils ont fondé
les villages, remué le sol, apaisé les insurrections, ot
aujourd’hui encore, si les colons jouissent de quelque
tranquillité, ils le doivent an dévouement et & 'sbné-
gation des officiers dos affaires arabes.

Los principaux auxiliaires de ces officiers sont les
spahis. Presque tous ccux que les bureaux emploient
savont quelques mots de frangais, et (uand on voyage
en territoire militaire ils servent de guide et d'inter-
préte.

Le bureau arabe de Tébessa est particulitrement .
important & cause de la proximité de la frontidre tuni- .

sienne. En dehors des affaires quotidiennes du sercle,

dont V'étendue est considérable, il y a une surveillance’

constante a exercer sur les caravanes qu arrivent du
Sud ou de la Tunisic. Souvent, au milicu des ballots

contenant des couvertures fabriquées dans l'ile de |
Djerba, sidge de cette industrie depuis les temps les .

plus anciens, ou des freschias aux vives couleurs, aux

dessins bizarres et enfantins, mais réguliers, ou des .

moelleux tapis de Kairouan, les caravaniers glissent
des barils de poudre et des armes débarqués dans le
port de Sfax par des navires étrangers. Ils n'ont pas
de peine & les vendre sous les tentes; VArabe don-
nerait tont pour avoir un cheval, un fusil et de la
poudre! C'est un grave délit, car les tribus qui ont
pris part aux dernidres insurrections oni éié désar-
mées; le gouvernement frangais n’a pas envie de
leur laisser lu liberté de s’organiser de nouveau contre
nous. .

- A droite de la porte Solomon se tient le marché.
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Le calme et paisible habitant des oasis, qui a mis
deux ou trois jours pour venir jusque-li, y vend des
daites, des oranges, des grenades, des olives ou de
Phuile; ic Tunisien, eoiffé de son large turban mali-
colore, le corps bien serré dans un petit eaban en
poil de chameau bordé de blanc, les jambes nues, y
déballe des freschias, des haicks, des tapis gue les
juifs lui achdtent pour revendre ensuite 4 Constan-
tine ou & Alger; ceux des tribus voisines apportent
leurs grains, leurs laines et leurs bestiaux. Des ndgres
2 la pean luisante, sobrement vétus d’une vieille cu-
| lotte rouge d’ordounance, y offrent leurs services aux
| marchands & 1'allure décidée. C'est une petite tour de
Babel pour la confusion des langues : on y entend le
© chaouya, langage des montagnards de I’Aurts, aussi
" hien que I'arabe cu la langue sabir, mélange de fran-
cais, d’italien, de maltais et des différents dialectes
! arabes. Des génisses ou des tauresux de cette petite
race courte de ’Aurds remplissent l'air de leurs mu-
gissements, les brebis et les chevres foni entendre
! leurs bélements plaintifs et semblent réclamer leurs
! montagnes pendant que des pores noirs, élevés dans
1 les fermes voisines, cherchent leur vie au milieu de
| tout ce brouhaha sans se douter du couteau de bou-
i cher qui est suspendu au-dessus de lear tdte. Quel-
| ques vicilles femmes arabes, accompagnées d’enfants
' déguenillés et malpropres, ont quitté leurs jardins

pour vendre des noix, des pistaches ou des figues de

Barbarie, et dos négresses, enveloppdes d'une étofle
" bloue ot blanche, offrent aux passants ces pains ronds
i Vanis que les Arabes affuctionnent, du couscoussou
I*ou des feuilles de tabac. 'Tout co monde se bouscule,
crio, s'injurie, pendant que, sans 8'émouvoir, le gar-
dien du marché réclame i chacun le prix de sa place.
Quand les caravanes sont plus nombrouses qu'a lor-

marché s'étend jusque dans le cimelidre

le
i@ march

i dinaire,
voisin,

Ce I smble pas anx grandes néero-
poles d’Alger ou de Constantine. Aucun monument
important ne 8'y remarque; on n'y voit que de ces
petites tombes plates, courtes et élriquées, avec une
pierre arrondie au sommet; les inscriptions sont &
, demi effacées, les sépultures ne sont guére entrete-
nues, Pas un arbuste pour ombrager ces demeuras
éternelles | Quelques pierres portent deux petits trous
. ronds ol une main pieuse vient de temps 5 autre
verser du grain et de l'eau, afin gque les oiseaux du
| ciel s'y plaisent et gazouillent & Loreille du mort
lours chants les plus doux. Touchante et poétique
pensée !

La mosquée qui borde ce champ des morts e'ap-
pelle la Zaouig de Sidi Ab-er-Rahmam. On y en-
seignait autrefois la jurisprudence; aujourd’hui on se
contente d"; apprendre la lecture aux enfants.

Ab-er-Rahmam 4tait un Marocain établi dans le
Djebel-Osmor; il jouissait d'une grande réputation de
sainteté et ne descendait & Tébessa que pour assisier
aux entezrements. Un jour, aprés wng cérémonie fu-

aimotidng
]
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Spabi détaché au bureey arabe. — Dessin de H. Charles, d'aprds nature.
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pbre, les gens du pays firent de grandes_instances

uprés de lui pour Pengager A rester en ville. Il les
repoussa d’abord, puis finit par exaucer leurs veeux,
4 la condition qu’on lui bétirait une habitation prés
du cimetitre et qu'il y demeurerait toujours. Clest
alors que fut construite la mosqude qui porte son
nom.

On nomme el Haram le marché actuel de Tébessa
qui appartenait & Ab-er-Rabmam.

Il existe encore dix familles & Tébessa qui pré-
tendent descendre de ce saint en faveur duquel les
gens du pays déclarent leurs terres habous.

Prés de la mosquée est situé le quartier de cava-
lerie, vilaine baraque qui gite tout le pittoresque

de ce co1é de la ville. Un escadron appartenant gu
troisidme régiment de chasseurs d’Afrique vient pas-
sor larune année de villégiature.

Tébessa est certainemert pour un officier une gar-
nison relativement agréable. Les marais d’Ain-Cha-
brou, les pentgs hoisées de 'Osmor fournissent d’ex-
cellentes chasses. Quant & ceux qui n’ont pas le godit
de cet exercice, ils trouvent dans les excursions aux
environs ou dans de longues courses vers le Sud
tout ce que la nature peut offrir de séductions &
un esprit jeune, intelligent, avide de voir et dap-
prendre.

Le village, placé prés de la mosquée et du quartier,
porte le nom de village de la Zaouia. 1l est entitre-

L Zaouia de Sidi Ab-er-Rahinam. == Dessin de (. Moyuet, dapres aotury,

ment habité par des musulmans. Les rues y sont d¢-
series; il esl rare d'y rencontrer &me qui vive : les
femmes sont, en effet, presque tout le jour dans les
jardins a travailler; les hemmes se rendent 2 la ville
ou demeurent & l'intérieur de leurs maisons. Quelque-
fois ils se réunissent au café arabe de 'endroit : on y
boit d’excellent caoua.

11 faut alier voir prés de i les restes de Pam-
phithédire romain. Ils sont silués & environ cent
vingt metres au sud-est de l'enceinte actuelle, sur
la rive gauche du ravin qui traversait la ville an-
tique dans toute sa longueur. On serait vite désen-
chanté si on arrivait en cet endroit avec la pensée
de dessiner quelque pan de mur ou de relever le

plan du monument. 1l ne reste gudre que la place.

Cest une grande excavation & peu prés circulaire,
d’environ cinguante métres de diamétre. Bien des
gens n'y voient qu'un accident de terrain fort ordi-
naire; on distingue cependant au milieu de ce chaos
quelques pierres Lailiées el des truces évidentes de
magonnerie. Il y a une vingtaine d'années M. Moll
a pu en lever le plan. Il a constaté I'vxistence de
deux escaliers qui conduisaient aux places les plus
élevées; il a retrouvé aussi les deux entries placdes
vistda-vis Lune de l'autre, aux extrémités d’'un méme
diamdire, qui donnaient accds i Pintérieur de Varéne.
On ue peut gure fixer I'époque de la construction
de ce monument. Il est permis seulement de sup-
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poser quil a étd détruit au moment de Vinvasion
des Vandales, car les murailles byzantines contien-
nent des gradins et des pierrcs qui ont da dtre
prises dans cet édifice. Il est probable que les Arabes
en ont achevé la destruction en construisant le vil-
lage de la Zaouin. Les gradins supérieurs étaient en
pierres de taille finement boucharddes; les gradins
inférieurs, au contraire, étaient en pierres de tuf tail-
lées d'une fagon trds grossitre, ce qui porterait &
croire qu'ils aveient regu un revétement de stuc ou
de marbre.

Prds de Pamphithédtre on remarque les restes d’un

aqueduc byzantin restauré par les Frangais et qui
améne dans la ville les eaux d’une source appelée
Ain-el-Bled. Le débit de cette source est de deux
mille litres 2 la minute; elle est situde & est des
jardins, dans la direction du marabout de Sidi Mo-.
hammed-Chérif. Rien n’est plus joli, au commence-
ment de l'automne, rien n’est plus frais que l'en-
droit od cet aqueduc traverse le ravin pour amener.
les eaus de la rive droite sur la rive gauche. Un
pont de pierre assez étroit sert de passage aux pié-
tons et aux cavaliers et soutient les gonduites d’eau.

Des prises d’eau ont 6t ménagées de distance: en

Vue de I'squeduc et du pont by

distance pour Iarrosage, dans le conduit principal
de Paqueduc, et des séguias (rigoles), variables sui-
vant les bescins, servent & conduire l'eau dans les
différentos plantations. Ces rigoles communiquent
toutes entre elles et forment comme une vaste toile
daraignée qui couvre la surface des jardins. On con-
¢oit qu'une surveiilance active est nécessaire pour
empécher un propriétaire trop soucieux de ses intéréts
de faire arriver sur son terrain le flot qui ne lui est
pas destiné, car il suffit d'ouvrir ou de fermer une
petite digue en terre pour détourner le cours de I'cau.
Aussi un fonctionnaire spécial est-il chargé de str-

«— Dessin de (. Moynet, d'aprés nature,

veiller cette distribution dans les jardins; on le nomme
Voukil el ma, le gardien de l'eau.

Voici de quelle fagon il opé.e : Il est muni d'une
marmite en cuivre, percée d'un trou assez étroit.
Cettc marmite lui sert de sablier pour calculer le
temps pendant lequel Ali, par exemple, a droit &
Yoau. Il #'installe ave ' ron instrument A endroit ok
la rigole qui doit porter aux arbres fruitiers d’Ali la
fertilité et la fraicheur s’embranche sur le conduit
principal. E'eau s’échappe dans la dircetion voulue.
Pendant ce temps I'oukil a placé sa marmite sur deux
pierres, qui lui servent de bases et de soutiens, et

T S G a——
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I'a remplie jusqu’an bord. Elle se vide lentement par
lo petit trou du fond. Dds qu’elle ne contient plus une
goutte d’eau, le gardien ferme la rigole ou remplit
de nouveau la marmite si le susdit Ali a dreit & plu-
sieurs mesures. Je ne jurerais pas que cet oukil soit
moins sensible que nos gardes champétres francais
aux attentions de ses administrés, ot je crois bien
quavec quelques douros on obtiendrait une conces-

sion supplémentaire d’eau & perpétuité, Mais, gare
& lui, #i le capitaine du bureau arabe apprend ses
petites manceuvres! on lui renverse sa marmite sans
hésiter!

Du temps des Romains il existait d'autres petits
aqueducs dont les culées se voient encore dans le
ravin. Ec plusieurs endroits on remarque aussi, en-
taillés dans la pierre, les emplacements des vannes

Lo gardion de l'eau daus los jardins (I'vukil ol ma), -— Dessin de 1f. Charles, d'aprés un croquis de (i, Moynat.

établies pour concentrer I'cau dans les différents quar-
tiers de lu ville.

Pres do la chambre d’Ain-el-Bled un conduit an-
tique important prend une direction tout a fait opposde
aux autres; il 8’¢loigne de la ville et va déboucher
dens le ravin de Sidi Mohammed-Chérif sur un point
od existent eucore les traces d’un immense barrage.
Il y avait autrefois dans cet endroit des jardins fertiles
sur Vimportance desquels on ne peut avoir aucun

doute. Ce harrage était dvidemment destiné &
les eaux pluviales qui descendaient de la montagne.
Quand les pluies avaient €18 insuflisantes pour ali-
menter la réserve d’cau, on faisait venir d'Ain-¢l-Bled
ce qui était nécessaire pour l'arrosage do cette vallde,

rotenir

Ant. HErON DE VILLEFOSSE.

(La suite 6 la prochaine livraison.)
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Arc de trlomphe de Caracalls, vu de Tébessa (voy. p. 30). ~= Dessin de H. Catenscgl, d'aprés une photographie,
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TEXTE &T DESSINS INEDITS.
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C'est prés de la que s'éldve le djemada de Sidi Mo-
hamed-Chérif, dit le marabout sans téte, od tous les
vendredis ot les jours de féte les babitants de Tébessa
se rendent en pdlerinage. La visite de cette mosquée
est considérée comme unc pieuse pratique qui doit
attirer sur eux et sur toute leur famille les bénédic-
tions du ciel.

} Sidi Mohamed-Chérif était cousin d’un sultan qui
. occupait & Fez (Maroc) une situation élevés. Il de-
| meurait & Moruot. Plus tard il se fixa & Guestal, joli
. village arabe bati dans les montagnes du Dyr, sur
. Pemplacement d'une ville antique : on y voit encore
. un fort byzantin et un trds beau pont romain. Il se

1. Suite,.~ Voy, page 1.
XL, = to18e Liv.

rendit ensuite & la Mecque, au tombeau du prephéte,
ot fit, & son retour, un assez long séjour au Caire.
C'est dans cette villo qu'on voulut lui faire épouser
une fille d’'une des plus grandes familles du pays. Le
parent chez qui il demeurait lo détourna de ce projet
et lui déclare qu'il était dans les desseins de Dieu
d’empécher ce mariage. Sa destinde, ajoutait-il, était
de retourner & Téhessa. Il lui prédit qu'il y fonderait
une mosquée et qu'il y serait mis & mort par les
Tures.

Malgré tout ce que cette prédiction pouvait avoir
de ‘peu rassurant, Sidi Mohamed-Chérif ne chercha
pas & échapper 3 Ia fatalitd qui pessit sur lui. En hen
musulman il comprit que ce qui était derit était derit,

et qu'il devait accepter son sort. Il quitte VEgypte,
: 2

-
o




- encore & Vagerotire

18 : LE TOUR DU MONDE ’ .

revint & Tébessa ot y fit batir la mosquée. qui. porte
son nom. La réputation. de sa sxinteté se répandit au
loin g, 1 continence. dan
maig: il-n

obsnnément

comme leur chef. spmtuel et le comblaient’ de pré:
serits. La situation di saint homme porta’ owbmge

au gouvernement turc. Les Nememchas, sen amm,,.
éuaient des gens remuants, pmmpts i se révolter, il

pouvsit les entrainer dans “une’ insiirrection :. 801 ar-
restation. fut déeidée, -

Les™ Tures ressemblaFent, pour wcomphr ¢e huutj
tumpserhhMardﬁ an nord-
est de Ialville.. Sidx ‘Mohamed en “fut préveny; on,
Vexhortait & partic™s il refusa et resta tranq&iﬁﬁmen{

fait, yne colonne ¢

dans se mosquée. Trois chaguchs qui - avaient requ
Vordre. de le metire & mort, reconnaissant en lui un
envoyé” de Diéw, revinrent suns. avoir accomph feur
triste mission. Un quatridme, plus résolu,-lé somma

de quitter la mosquée od. il était en pridre, et de le
suivre, Le saint ne répondit pas. Tl fut immédiate-

ment:sgisi et garrotté; on lui- trancha la téte. Cette
exdeution eut lieu un peu au-dessous des jardins,
dans un- endroit. considéré sujourd’hui comme une
terre: sainte. Son assassin rentra & Téhessa, mais il
perdit la vue dés qu’il eut franchi les portes de la
ville. Il fut obligé de se réfugier & Constantine, ot
il est mort, dit-on, du temps du général Négrier,
On voit que ceite histoire est presque contempo-
raine.

Le marabout de Mohamed-Chérif est situé dans
une position ravissante, au fond d’un petit torrent.
Le bonhomme qui avait choisi cotte retraite éait as-
surément homme de godt et quelque peu réveur. On
pout 8y rendro en escaladant les rochers qui font fuce
i la porte Solomon, et, si la montéo paratt d'abord
pénible, on est, en peu d'instanis, ampiement dédom-
magé de ses peines par la vue du vallop qui se dé-
roule devant soi. Des chénes verts et des genévriors
forment comme une cointure mystériouse sutour du
tombeau vénéré.

A V'époque romaine ce vallon était déjd un lieu
sanctifié : une inscription gravée sur le rocher en
fait foi. Elle a été découverte pur le capitaine de
Bosredon, et elle apprend qu’il y avait en cet endroit
un bois sacré orné-de statues et richement décoré.
Un autel consacré & la ddesse Bollone a été trouvéd
prés de la.

La source d’Ain-el-Bled arrose les jardins situés au
nord et & Uest des murailles; elle alimente aussi la
ville ot fournit 'eau du grand abreuvoir placé pris
de la place du marché. Un lavoir public est installé
prés de Pabreuvoir. Rien n'est plus amusant que de
regarder nos troupiers y lavant leurs chemises’ en
compagnie de grandes négresses bien taillées, des-
tinées, par une bizarrerie du sort, blanchir le linge
de toute la cofonic. A c6té, les Arabes, retroussant

Inguelle il vécut contribuait’|-sidre et les ardeurs du soleil; puis, co
16 86 metia et refuss |
fiir "] péi, ils 1o blanchissent debout, en sadfiilant, & Yaide

t 1 d'un ‘pidtinement varié ot trés mgénieu \

Jeur ‘gandouras, les jambes nuea, chojsissent ndb
pierre plate pour étaler un hurnous jauni par ia. pous-
mme dang Jes

sebnos antiques conservées sur les fresques de Pom-

Une autre source beaucoup moins considérable, ot
dont le débit est seulement de cmquante i soixante
litres & la mmuto, se trouve au sud de la ville, prés
. Jardm pubne de création récente dont nons svons
déjaparlé, On lo' iommeé Ain-Chela. Du temps des

4 Pures 1 porte de la ville. située de oo cdté s'appelait
- Bab Adu-Chela; eette porte existe’ encore; elle est ca-
“¢hée par Padineke du génie qu’elle-met on communi-

cation avec 1a'casbah. ﬂn*a«découvertf 40 1852 le con-
duit romein' qui smepsit l'eau; &’AnChels dans I

‘ville. Cotte: source arbosait aussi’des jardins do peu

d’importancé ‘placés av siid. des. remparts pt qui dn

. disparu depuis l’oe‘eupatfdn frano;.mse.

8i on rentre! dans 14 ville apris-coiter peme exéur-
sion, on fera bien d’aller’ visiter i¢ quartier compris

“entre l¢ burea:arabe et la muraille du sud. Ony

trouve une ruing considérable connue seus le nom de
la maison romaing. G'était un. des tempiex les plus
importants de l’unthue Theveste. Cotte ruine ocoupe
un espace rectangulsire dont les limites sont fasiles -
i déterminer. Les matériaux, tous en’grand appareil,
ont été taillés avec um soin parfait, ils eont entidre-
ment homogenes : il suffit de jetsr les yeux sur les
pans de mur encore debout de cette vaste construction
pour y reconnaitre une euvre du haut empire. On
distingue de distance en distance une corniche fine-
ment exdcutée qui décorait les fagades extérieures
de I'édifice. Malheureusement ces restes intéressants
servent d'appui & des masures arabes dane lesquelles
il est difficile de pénétrer, et, parviendrait-on A on
franchir le seuil, qu'on ne trouverait A l'intérieur
aucun dlément nouveau d'information, sans avoir dé-
blayé le sol, exhaussé par des détritus de tous les
gonres,

Les ruines du forum étaient, dit-on, encors visibles
4 'arrivée de nos premibroes colonnes expéditionnaires.
L'csplanade plantde d’arbres qui conduit de la porte
de Constantine & I'entrée do la casbah occupe leur
emplacement, doat il ne reste aucun vestige. En nive-
lant ce terrain, en préparant lo sol pour les planta-
tions, on a retrouvé, comme sur tous les autres points
de la ville, des débris d’architecture, des fragments
sculptés, des chapiteaux de marbre, et une inscription
appartenant au régne de Vespasien, Il paralt que-la
destruction de ces ruines était de toute nécessité pour
la défense de ja place!

La mosquée de la ville se trouve 4 droite de la voie
qui méne & V'arc de triomphe. Réparée par les soins
du génie, accostée d’'un minaret qui dresse sa tdte
pointue au-dessus des toits de la petite bourgade,
elle n'offre rien de remarguable; elle ne posstds
méme pas, comms certaines mosquées. du sud; un in-



Yerenaani mobilier. Les-¢olonnes qniwmim:m o
olites ont 6té prises, ainsi que les chapitoaux, dans

iix ‘dont ‘elles ont 66 successivenment revétues do-
nis plusicurs sidcles ne permettent pas d’en saisir
i “détails, ni d’en reconnaitre la- matidre. Sous le
porche d'entrée et sur''appui extérieur des fendires,

v sﬁs ke

oi' difices romains; mais ley difiérentes couches de

[ONUMENTS. 9
sont placés-de petits galets. lisses ot polis, dont V'épi-
1 derme o 616 udd par un frotéement tontinuel : pon-
"dant le rhamadan (le caréme musulman) les- fiddles,

avant de pénétrer dans le temple, proménent dévoie-
. ment ces pierres sur leur front ot sur leurs mains,
pour faire un’ simulacre d'ablution. Ils évitent sinsi
" de se servir d’eau et de s’exposer & rompre lejetine

B 'il leur entrait par hasard queljues couties de li-
L quide. dans le gosier! o

1.6 matin, & Paube du jour, quand le muerzin, du
chant de sa tourelle, appelle les musulmans a la pridre,
un Francais du voisinage se met souvent aux fend-
tres, dans le plus simple appareil, pour exprimer son
" mécontontement d’8tre réveillé d'une. fagon aussi dés-

¢ agréable ; mais il crie dans. e désert et ne réussit.

Djemda ds Sidi Mohamed-Chérif (maraboat. Mu). — Dessin de (. Moynot, d'aprés natere.

qu'h égayer les passants; le muezzin continue grave-
ment son office sans s’émouvoir de ses réclamations.
Dorridre la mosquée se trouve lo quartier des tein-
wuriers. Leurs maisons sent faciles & reconnaltre aux
"longues grappes de laines blanches et rouges gqui
| pendent le long des wurs; devant les portes les ou-
; vriers déposent les éeorces de grenade dont ils reti-
i “rent une excellente teinture, L’aspect varié et un peu
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 que naiut des aiitres maisons mbaﬁ, bme, ,
" le méme modble, earrées, enduites de: chanx’ blam:he‘
ot ‘ne - présontant pour toute. OVery
qu'une ‘portée basse qui reste-he
On ditait un slignement de’ dé’ bl
point ndir.

En descendant Ia rue, 4 qnelquesm
de la. mosquée, on arriy
cally que les Arabes’
vicille porte : Cest par 1o qu'enitrait la grande voie de
Carthage. Avant de s'engager sous ceite porte, of
apergoit A gauche, des colonnes antiques sutour des-

i d’un

quelies s'enroule’ capncwusement une vigne vierge, |

Un bruit de voix enfanunes qm répdtent en cheur un
verset du Coran sort de Ja maison voisine : c’est une
école arabe, le anarabout de Sidi-ben-Said. Bn 6té,
quand le soleil est tombé, la classe se tient devant la
porte : tous les petits droles, la téte couverte de leur
capuchon blanc, sont accroupis & 'ombre dumur, une
planchette sur les genoux, et dés qu'ils apergoivent la
githouette d’un passant traversant la rue, ils crient de
toutes leurs forces et 8’égosillent & qui mieux mieux,
(’est un vacarme dont le maitre arabe seul parait fort
réjoui ; il y voit sans doute une preuve de l'intelli-
gence de ses éldves ct de la siireté de sa méthede.

L'intéricur de cette école arabe est curicux & vit'ter.

-On y remarque prds d'un puss deux inscriptions de
I'époque chrétienne. Des restes antiques se retrouvent
dans I'école francaise batie sur le méme terrain; ce
sont des portions de murs romains qui ont été uti-
lisées par les ouvriers francais dans la construction
de Ja maisen. Les dépendances du temple dit de Mi-
nerve s'étondaient jusque-la.

Ce temple est un des monuments romains de I'A-
frique les micdx conservés. Il cst classé, & ce qu'il
paralt, parnii les monuments historiquos, mais ia sa-
vante commission qui veille & la conservation de nos
trésors archéologiques. n's montré jusqu'ici pour les
édifices africaing' qu'un amour purement platonique.
On les détruit tous les jours sans gqu'elle en paraisse
trds émuo : ils ont pourtant grand besoin de son se-
cours! Il scrait fort & sonhaiter qu'une voix autorisée
plaidat chaleureusement leur cause devant cette cour
supréme, Pour conserver un grand nombre d'entre
cux il suffirait’ d’une si légdre dépensc! il faudrait
surtout donner des instructions précises aux chefs de
bureaux arahes et aux commandaunls de cerclés, leur
indiquer los mesures & prendre afin de prévenir les
dégradations et les accidents, Plusieurs de ces officiers
agissent heurcusement d’eux-mémes ;; Tébessa, sous
ce rapport, 4 éi¢ particulitreiment bien partagé; il y
a toujours eu dans ‘ses murs-des hommes distingués
qui ont compris l'importance des monumenis anti-
ques. Mais il peut en &tre ‘autrement demain! et il
importe d’aviser sans retard.

- Lorsque les Frangais arrivirent 4 Tébessa ce temple
antique abritait plusieurs familles. arabes qui &'y

‘sidre avaient  d'sbord  fait -sapposer. -aux promiers:

2| dans le sens de lu longueur. Mais bientSt oy taconnu

wiim installées. Huit piliers en’ megonnerie. gros:
e'g;lnrazeurs qua 1a cella 61t divisée en trois mefs

que cos pilives étaient V'euyre dow Arabes; ils dluiont

disposés sans ordre et préts & s'éorouler sous la

moindre poussée : ils servaiont d’appui aux séperas
tions établies par les indigines. Ces misérables de-
moures furent démolies, et, avant la construction de
VYaninexe, on installa les bureanx du génie dans l'inté:
rieur du temple. La chaste Minerve devait étre fidre
de seshotes ' La joie do la déesse ne fut pas de longue
durde : aprés le départ du génie on y célébra le dieu
du vin : le temple fut transformé en une vulgaire
cantine! Il devint ensuite une prisen : les chants
ficent place au silence et aux larmes. Puis on y éta-
blit une église catholique : on y disait encore la mease
en 1873, Le toil ‘avait été surmonté d’une de ces pe-
tites coupoles:rondes blanchies & 1a chaux, comme on
en voit au-dosSus des marabouts arabes. C'8tait d'un
effet grotesque! Un bean matin la coupole s'effondra

- au milieu du temple; on ne pouveit sovhaiter rien de

mieux. Fort heureusement personne ne fut atteint :
Pheure de Poffice élait passée. Depuis ce jour on eé-
Itbre la messe dans une des chambres du presbytére
en attendant l'achévement d'une église en construc-
tion.

Les abords du temple étaient encombrés de mesures
qu'on fit disparaitre en 1857. Cet intéressant monu-
ment fut alors dégagé des obslacles. qui en avaient
empéché 'exploration : aujourd’hui il oceupe le centre
d’une petite place d’od on peut I'examiner eisément .
sous toutes ses facoes.

Le sanctuaire est placé & quatre métres au-dessus
du terrain naturel; on y monte psr un escelier do
vingt marches. Il était séparé du pronaos par un mur
de quaire-vingis contimbtres d’épaisseur au milieu du-
quel élait percée lu porte d’entrée. Des fouilles faites
a lintérieur de ce sanciuaire oni ¢ié infructucuses :
on n'a retrouvé aucune traco du pavage antique dé-
truit sans doute par les différentes générations aux-
quelles lo temple a sorvi de refuge : quelques dalles
grossidrement taillées recouvraient le sol ot rempla-
gaient probablement une riche mosaique. Co sol était
soutenu par trois vodtes transversales mesurant lrois
mdtres cinquante de haufcur sous clef. Elles étaient
en partie écroulées au moment de leur découverte;
depuis elles ont 61é totalement remblayées. Malheu-
reusement M. Moll, qui a pu faire ces constatations,
ne nous dit point 8i ces volites communiquaient entre
elles, ni comment on pénétrait dans cette espbce do
crypte. Ces détails eussent été trés importants & con-
naitre pour comprendre la destination du sous-sol. Je
ne crois pas, comme on l'a supposé, qu'il y ait eu la
une sorte de magasin dass lequel les préires dépo-
saient les offrandes faites & la divinité, les objets
prémeux les trésors du temple. Je.ne crois pas non
plus qu'on y ait jamais célébré ces mysiérionses cé-
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rémgnies dont les cultes anciens mous offrent tant
d’exemples : la disposition-des treis galeries voltdes
ne parait pas s’y préter. Il faudrait, pour soutenir
une opinion de ce genre, avoir tefrouvé dans ces
antigues substructions quélque 4race dvidente de ces
vites secrets. Une élude conscicpcieuse .dds fouilles,
du terrain méme, des débris qui en ont $té exhumés
et de la division des chambres souterraines pourrait
seule permettre de reconnaitre d’une maniére défini-
live si elles avaient été ‘approprides pour ‘cel usage.
Il me semble prudent, en atténdant cetie vérification,
de ne vwoir la que des galeries de soutien; rien n’au-
torise & croire qu'elles ont ¢t8 utilisées pour le ser-
vice du temple. ’ .

La facade est décorée de quatre grandes colonnes
monolithes en marbre blanc veiié de bleu; elles ont
gix ‘mdtres quarante de hauteur. Ces colonnes sont
surmontées de chapiteaux corinthiens dont les volutes
ont été fouillées avec soin et dont les feuilles, trds ac-
cusées, péchent peut-étre par un excds de maigreur.
Ce n’est plus le corinthien des belles époques de
Rome. Rien cependant de choguant dans les propor-
tions des matériaux; tout s’harmonise assez bien et
concourt & Intéresser le regard plutdt qu'a le satis-
faire. Hélas! comme les ans ont pesé sur cette facade!
comme le temps a imprimé sur ces pierres sa marque
indélébile ! On dirait un de ces vieillards amaigris par
I'dge et les souffrances de la vie devant lequel le res-
pect rend muel et quon salue instinctivement. Cest
I'image presque éteinte du passé. Les pauvres co-
lonnes se délitent tous les jours de plus en plus; on
les a maintenues tant bien que mal A I'aide de barres
et de crampons en fer, mais quelle iriste restaura-
tion! Et comme on a peur de les voir faiblir! On
n'ose pas supposer qu'elles entraineront dans leur
chute la moitié de I'ddifice ! Hitez-vous, messieurs les
architectes officiels, hatez-vous de sauver le temple
antique de Tébessa.

On a comparé le temple de Tébessa & la maison
carrée de Nimes. Ce.sont deux édifices destinés & un
usage analogue ; ils ont subi tous deux les plus étranges
outrages et, malgré cela, ils ont traversé les sidcles
sans rien perdre 'un et Y'autre de leur originalité ;
mais, & part les plans, on ne peut trouver entre eux
que des différences. Rien & Tébessa de la grice, de la
simplicité, de la finésse, de la distinction du temple
de Nimes; on constate bien un travail trés personnel
dans la décoration, mais de la lourdeur, une recherche
d’ornements qui tombe dans U'excds, des défauts qui
sont la marque d’une école éloignée des grandes tra-
ditions. Il y &, du reste, plus de deux sidcles de,
distance entre les ‘deux monuments, sans parler des

. candiitons différenies de temps et de lieu qui impri-
mient & Varchitecture un caractére si particulier. Selon
moi le témple de Tébessa a é1é construit au troisidme
sibole. . .

Une:digposition assez remarquable el peu commune

est & noter dans la faguda. Tie toit ‘est plat et par suite

~
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¢ fronton n'existe pas; il est revoplacé psr un-attigue
qui forme sur les quatre faces e cowronuement de
Védifice. D1 c6té de V'entrée cot attique me porte au-
cunornen ent. Il était sans doute revéty dans Panti-
lité de plagues de marbre portant une invocation
au Dicu honeré dans le temple, ou peut-étre, il pré-
sentait, comme le fronton du temple de Nimes ou la
frise de Yare de triomphe d’Orange, une inscription
en lettres de bronze fixées sur la pierre 4 laide de
crampons. Le marbre aurait 6té conservé, tandis que
I¢ métal a tenté la cupidité des barbares.

Le pronaos, ¢’est-d-dire le portique d’entrée, repese
sur six colonnes dont quatre forment la facade. Le
sanctuaire (cella) est entidrement fermd par un mur
plein sur trois de ses c6tés. Sur les deux facades
latérales et au chevet, des pilastres sont disposés en
reliefde fagon & présenter entre eux, d’axe en axe, des
distances égales de deux mbdtres quatre-vingt-treize.
Comme les colonnes, ils sont amortis par des chapi-
teaux corinthiens et ne portent pas de cannelures.
L’architrave iqui, sur les quatre cotés du temple, sur-
monte les pilakires engagés ¢t les. colonnes, est dé-
coré de.seulp offrant un motif répéié eing fois
sutrilas;fggﬁggﬂg’ faces latérales) et trois fois sur
les petits chids ot chevet). Ce mouif, placé au
centre d’un’cadre bpydé d’oves er de raies de ceeur,
se compose d’un rigls, posé de face, les ailes éployées;
les serres:de l'oisean reposent sur deux serpents qui
se déroulent 2 dfoite ot & gauche en allongeant leurs
tétes jusqu'd Uéxteémité du cadre; des branches de
vigne se mélent ,au-gorps des serpents. Ces compar-
timents, ou .métofies ‘uniformes, sont sépards par
d'auires cadres garrds ¢orrespondant aux points d’ap-
pui; ces cadres eon ent des Dbucrines parés de
bandelettes. Ziattique mesure un metre de hauteur;
il présente les mémésdivisions que L'architrave. Les
parties de D'attique placées au-dessus des bucrdnes ne

- sont pas décordes’ d’une manidre uniforme. On y voit

tantdt des trophées composés d’une cuirasse, de bou-
cliers, de haches, de faisceaux et surmontés d'un
casque, tantdt des guerriers armés : on y dislingue
méme Hercule appuyé sur sa massue. Les divisions
intermédiaires sont également variées. Les unes sont
orndes de trois guirlandes formant festons, descendant
de cing grosses rosaces auxquelles elles sont atia-
chées ; des masques tragiques ol comiques sont sus-
pendus aux deux rosaces extrémes. Les autres sont
remplies par deux cornes d’abondance croisées, char-

. gées de [ruits; trois rosaces ornent le fond du bas-

s danxy

relief, la premidre placde au centro entre les deux
cornes d'abondance, les deux autres 3 chaque extré-
‘mité : ses dornidres supportent aussi de petits mas-
ques suspendus par une attache légbre. Les caissons
qui décorent le plafond du portique d'entrde, dans
Vespace compris entre les colonnes, renferment des
fleurs et des fevillages divers.

M. lb.commandant Moll-a conststé autour du templo
Pexistence de porliques séparés du sanctuaire per un



espace découvert d'une largeur de seize mdtres dans
un sens ot de vingt-quatre métres dans Fautre. H a
méme et 16 bonkeur de retronver lafagade principale
de-cette sneainte qui éhait encore déhout sur une lon-
guer de huit & dix mbtres. On comprend Vefiet que
dovait produire le monument ainsi eatourd.

Lia dénomination de temple de Mineryes §té donnée
& ‘cet édifice parce qu’on a cru reconnaitre des chouettes
dans lea caissons de la frise. On 0'a pas réfléchi que
Voiseau de Minerve était rarement représenté les ailes
éployées; vérification faite, co sont des aigles qu'il faut
voir sur la frise. Il serait done beaucoup plus raison-
nable de désigner ce monument sous l6 nom de tem-
ple de Jupiter jusqu’d ce qu'un texte ou une indica-
tion certaine nous éclaire plus compldtement sur la
divinité qui y était honorée.

Tébessa a 6té érigée en commune mizte le 6 no-
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vembre. 1868. On y compte, sens la garnison, deux
mille trots centsoixante-dix habitants, dont deux cent
cinguante-six Frangais, cent cinquante israélites avec
leur rabbin, cent deux Sirangers européens et mille
huit cent soixante-deux musulmans.

Ine grande partie des musulmans habitent le vil-
lage de la Zaouia, b cing cents matres au sud de la
ville. Ce village n’était peuplé autrefois que par des

“descendants du grand marabout Abd-er-Rahman

mais depuis Voccupation francaise plusieurs autres fa-
milles de la viils, chassées par les alignements ou
les construetions modernes, ont 4té s’y établir. Les
négres, devenus libres par suite de notre domination,
se sont groupés prés du cenire que noOUS UECUPODS.
Parmi la population rurale certains individus quau-
cun droit de propriété ne ratiache au sol, et qui sont
en partie nomades, s'adonnent & Pagriculture. Les

Temple dit de Minerve (facade lalérale). ~— Dessin de H. Calenacci, d'apros uue photographis,

uns s'associent avec les habitants pour la culture des
jardins ou lexploitation des terres; d’autres se font
métayers ou laboureurs. '

Les anciens du pays racontent qu’une richo veuve
originaire du Djerid tunisien vint s’établir avec ses en-
fants 3 Tébessa, il y a plusicurs siécles. Des alliances
contractées avec les gens du voisinage enrichirent
eette famille autour de laquelle se groupa bientdt un
noyau de population spécialement adonné au com-
merce. Telle est, d’aprés la tradition locale, 'histoire
des origines de la ville.

Les Koulquglis ont & Téhessa une influence prédo-
minante ; ils y sont nombreux : ce sont eux qui pos-
sédent la plus grande partie du territoire de la ban-
lieue, Ils descendent des soldats turcs envoyés par le
dey d&’Alger-pour maintenir le pays dans I'obéissance.
Cos:soldats avaient pris Vhabitude de se mavier en
aprivaut & Tébessa; les uns répudisient leur fomme

ou divorcaient & l'amiable en quittant la garnison;
d’autres cédaient leur compagne 4 leurs remplagants.
Les enfants nés de ces unions passagéres ont formé
ce groupe de Koulouglis chez lesquels se rencontrent
des individus fort intelligents et beaucoup moins
rebelles que les Arabes aux iddes de progrés et de
civilisation. Ils figurent aujourd’hui & Ja t8le de la
population indigéue, '
Clest en avant de Parc de Caracalla, sur la route
méme de Carthage, que les jardins de Tébessa se pré-
gentent au touriste de la fagon la plus abordable. Un
vrai chemin macadamisé, bordé de grands peupliers,
les traverse pendant quelgues centaines de mdtres. A
droite et & gauche, deux petits ruisseaux d’une eau
claire et limpide clapotent joyeusement au soleil et
vont se perdre sous la verdure voisine. Chaque pro-
priétaire 2 entourd sa parcelle d'un petit mur en
terre, d’une haic d'alods ou de figuiers de Barkarie,
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quelquefois d’'une palissade de ﬁnts au milieu des-

quels éraerge le débris d’ane antique inscription ou |

un vieux chapitesu qui parait tout honteux davoir
perdn ses volutes,

Les jardins des Eurepéens sont faciles & distinguer
do ceux des Arabes. Voici celui des zouaves. Une
Iargo dalle soutenue par quatre fragments d’un beau
marbre - africain
y sert do table,
& Pombre d'une
tonnelle ot le vo-
lubilis se marie
gracieusement &
la elématite, Tout
y est propre, bien
tenu, soigné. Dans
de petits carrés
tirés au cordeau
les radis mon-
trent  discréte-
ment leurs ven-
tres rouges a l'a-
lignement régle-
mentaire, a coté
des choux qui ba-
lancent sans fa-
gon leurs trognes
vertes, humides
de rosée. Infor-
tunées victimes
d’une civilisation
raffinée! chaque
arbre porte au
moins un nom ou
une date ! souve-
nirs de guerre ou
d’amour, qui vi-
vent plus long-
temps sur ces
vieilles  écorces
que dans le copur
de ceux qui les
ont tracés.

Enfacesetrouve
le jardin des chas-
seurs, moins co-
quet, mais plein
de ressources suf-
fisantes pour le
bouillon de la ca-
valerie. Une petite porte en clayonnage y donne ac~
c2s. Gare & imprudent qui essaye de la franchir!
il ne porte pas une culotte rouge et des éperons,
un de ses mollets au moins manquera le soir & lap-
pol ¢ le gros chidn kabyle qui sert de concierge st
féroce sur la censxgne.

Cependant je crois qu'avec un peu de panence ot
quelques attentions on arrivorait 4 faire gobter & ece

- wévitables bétes féroces avee lesqueihs il'e

La famine, — Dessin de G. Vuillier, d'apris une photographie.

Cerbkry les bienfuits du régime parlemontaire; ten-
dis que sz congépéres des jardins arabss sont de

i “piaisanter. Ils cherchent 2 se dédommager - sur
les Européens du rhamadan perpétuel augnel. lenrs
maltres les seumettent. Pas de. qdariier pour gui
n'est pas drapé dans un burnous!
: Dans les jar-
dins arsbes .Je
" sol @esi pas re-
tourné régulidre-
meat. Les musal-
mans comptent
un peu trop sur
la  Providence
pour faire pous-
ser les biens de
la terre : cela
leur réussit heu-
reusement & Té-
bessa. Il est vyrai
de dire qu'ils ne
se plaignent pas
si la récolte est
mauvaise : C’6-
tait écrit! ou bien
Dieu ra voulu!
disent-ils  dans
leur insouciance.
Avec un pareii
systdme on est
toujours centent
puisqu’on ne pen-
s8¢ pas aux priva-
tions du jour, ni
4 celles du len-
demain, mais on
8¢ prépare aussi
des anndes de
famine pondant
lesquelles la mort
fauche impitoya-
blement devant
elle ceux dont
Pheure semblait
encore éloignde.
Lors de la der-
nidre disette les
cheming dtajent
littéralement, jon-
chés de malheursux qui moursient d'inanition; ile
avaient préféré resier prés de leurs tentes plutdt que
de gagner les chefs-lieux de cercle od le gouverne-
ment francais leur faisait distribuer des vivres. An
dernier moment ils o’éiaient mis en route; mais il
était thop tard, leurs forces les trahissaient. Ils ca-
chaient leur téte décharnde sous un lambean de bur-
nous ot rendaient le dernier soupir & Pombre d'une



Femnmas arabes du cercle de Tébessa, — Dessin do Pranishnikof, d'aprie upe photographis, .
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toyffe de ktaf on daps le cteux dun ravin. On man-
geaft, jusqu’aux ordures humaines, mais, détail plus
orribile encore !t les méres dévoraient leurs enfonts :

les'se’ précipitaient surle cadavre encore chaud pour
calmer les fortures d’ume faim que rien ne pmwmt
t, Unj 3eune gargon de douze ans, qui avait été
i'a' Tébessa par le saint prétre de I'endroit,
o'a Fieontd; sans tre autrement ému, qwil avait
mangé sa petite sour morte de faim, en compagnie
de ses parents et de ses fréres et sceurs. Les autres
membres de la famille avaient expiré & leur tour; lui
seul restait survivant, et, grice au dévouement de
Pabbé Delapard, il avait
pu éviter le sort qui l'at-
tendait.

Les indigdnes qui cul-
tivent ces jarding y ha-
bitent pour la plupart
tani6t sous une tente ol
ils font ménage commun
avec leurs bestiaux, tan-

de branchages et de
boue. A coté de ves de-
meures si primitives il y
a ordipairement une ran-
gée de ruches autour des-
quelles bourdonnent - de
nombreux essaims d'a-
beilles. On y récolte du
miel excellent. Les fem-
mes, dans certaines sai-
sons, travaillent an mé-
tier; elles font avec le
poil. des chévres ou des
chameaux -d'excellente
toile & tente ou confec-
tionnent des fellis, c’est-
a-dire de ces grands sacs
4 - double peche gu'on
place sur le dos "des
mulets et .dans lesquels
fes Argbes transportent
toute espdce de mar-
chandise, depuis I'erge
et les dattes jusqu's la terre et au furmier.
Quelques-unes de ces familles ont pris possession
de plusieurs vieilles tours romaines jetées irvégulitre-
ment dans les jardins et sur tout Pemplacement de
Pancienne ville. Elles y vivent au milieu des immon-
dices accumnlées par le séjour de nombreuses généra-
tions. Ces tours sont tellement encombrées qu'il est
trég-difficile d’en examiner U'ancienne disposition. La
fitvre y.est en permanence et a imprimé son cachet
livide sur le visage des malheurenx qui les habitent.
1l existe encore une cinquantaine de ces tours,
placées toutes au nord et & Pest de la ville actuelle :
c'est prés du marabout de Sidi Mohamed-Chérif, &

Agueduc antigue dum} ies jardins, — Dessin de G‘ Moyanet, d'apris nature.

ebté du chemin de Beccaria, qu'on les trouve.en. plus
grand niombre. Beaucoup ont déja 616 abatiues; leurs
débris sont employés 4 la cloture des jarding oud la
construction des maisons européennes de Tébissn:
Quels pouvaient dtre Lwtilité, 1e but vérmbla&a Tes
tours? Elles ont ét6 élevées dams une idée de défense
st appartiennent sans doute A
la ville : ¢’est la premidre pensée qui-se présente
Vesprit. Mais si on veut se rendre compte du plan de
cette enceinte et rechercher la fagon dont ces tours
étaient relides les unes aux autres, on est obligé d’a-
bandonner une partic de cette hypothése, ear on
n’obtient, en plan, que
des lignes irrégulidres ot
bizarres, un tracé, en un
mot, qui ne peut avoir
été imaginé par sucun
ingénieur pour la dé-
fense. d’une place. M. le
commandant Moll, aprés
‘un  examen approiondi
des lieux, a reconnu que
la réunion par groupes
de quatre, cing et quel-
* quefois six de ces tours,
formait autant de systd-
mes défensifs complets,

les uns des autres. Il a
supposé qu'd Ddpeque
des guerres contre les
Maures les habitants
s’étaient associés par
guarliers et par groupes
de maisons et avaient
pris leurs dispositions
pour faire de chacun de
ces groupes une forte-
resse particulidre. L'his-
toire est la pour appuyer
cette ingéniense explica-
tion. On sait, en eoffet,
que, dang les derniéres
années de la domination
vandale, les habitents

'Hudruméte se virent obligés de fermer les ouvor-
tures extérieures de leurs maisons et do les velier les
unes Lux autres pour se défendre contre les Maures.
Les habitants de la ville maritime de Syllecte, dont
les remparts avaient été ruinds, firent de méme pour
Fopposer aux incursions des Maures. Il parait vrai-
semblable que ceux de Theveste imitdrent exemple
des villes voisinos pour s cpposer & des attaques aux-
guelles ils étaieni plus exposés encore que les autres.

(’est aussi vers le méme temps, an milien du
sixidme sidcle do I'dre chrétienne, en 540 probable-
ment, quo fut batie la citadelle byzantine dans l'en-
ceinte de laguellc se sont développées successivement

Pancienne ‘enceifite-de

séparés et indépendants -



la ville arabe et fa ville moderne. Cette citadelle est
L Piouvre d’un  ingdniedr militaire hubile; ells est
| congue d’aprs un plan régulier- et & 616 trds rapide-
ment édifide, ainsi que lo démontrela nature des ma-
térisux employés. D'immenses colonnes’ ayant appar-
tenu 4 des femples détruits, des fragments dé Trise,
des inseriptions funéraires ou monumsntales, des
scuiptures, tout ce qui se trouvait sous la main-des
ouvriers servait & monter ces murailles dostindes a
- préserver la ville d’urie nouvelle destruction. Sans
£ aucun douie, c’est aprés un affreux désastre qu’elles
- ont été ‘élevdes ; les principanx monuments avaient été
saccagds, la ville était ruinée. Au sud-est du quadri-
latére on retrouve plus que partout aillours les traces
de la précipitation des constructeurs,
i Une inscription latine encastrée au-dessus de l'arc
B de triomphe, qui servait de porte & la citadelle,

Femmes de Tébossa. — Dessin de Pranishnikoff, d'aprés une photographie.

 se soulevérent de nouveau quelque temps aprés, et
B que Solomon lui-méme fut tué dans un combat qu'tl
f leur livra, en 543, précisément sous les murs de
E Theveste. :

R Quoi qu'il en soit, ce texte est fort intéressant puis-
§ qu'il contient la mention des événements conlempo-
rains de la premidre destruction de Ia ville et qu'il se
B rapporte sans aucun doute A la construction de l'en-
BB ceinte actuelle. Une inscription du méme temps, od
B le nom de Solomon se lit également & coté de coux do
i Justinien et de Théodora, existe au-dessus de entrée

§ du chiteau byzantin de' Mdaourouch (Madaure). Au
 Ksar-Shohi (Gazaufula) et 3 Séiif (Sitifis} on en a
retrouvé d’analogues dans Vintérieur de forteresses de
la méme époque. C’est une confirmation de ce que
- nous apprend Procope. « Pendant sen second gou-
¢ vernement d’Afrique, dit I'historien gree, Solomon
' ne songea (qU'A gouverner avee modération et A
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fournit, du reste, la date de ce travail; olle contient
' des détatla si précieux pour I'hisioire que je ne puis
résister au désir d’en donner la traduetion ;

+ Par lo volonté divine, aux temps bienhewreux
ou ' régnaient nos (rés piews mailres Pemperewr Jus-
tinien et limpératrice Théodora, aprés que les Van-
dales eurent été expulsés d’Afrique et que la race
des Maures toit entiére eut 61é anéantie par So-
lomon, irés glorieux et trés excellent maitre de la
milice, ancien consul, préfet d' Afrique, et patrice,
la cité de Theveste a été reconstruite de fond en
comble par les soing de cet éminentissime person-
nage.

L’emphase de ce bulletin de victoire n’échappera a

personne. Mais les Maures étaient si peu détruits qu'ils

i

pourvoir & la streté du pays.... Il bannit & jamais
tous les Vandales, hommes ou femmes, qui étaient
restés en Afrique. Il environna de murailles toutes
les villes, fit observer exaciement les lois, rétablit
Padministration publique et rendit FAfrique riche
et heureuse par la sagesse de son gouvernement. »
En cffet, dans les guerres précédentes presque toutes
les villes de la Numidie et de la Byzacdne avaient eu
le sort de Thevoste; partout Solomon fit élever des
romparts nouveaux. Ou retrouve ces forts byzantins
surtout au nord de I’Aurds, au Ksar-Cheddi, a Lam-
base, Timgad, au Ksar-Baghai, au Ksar-el-Ahmar, i
Kheachela, Gherryia..., ete.; en Tunisie, celui d’Ain-
Tungar est un des plus considérables, mais aucun
‘'a 'importance et I'étendue de I'enceinte hyzantine
de Theveste.

Quel était’ done ce Solomon qui a laissé tant de
souvenirs en Afrique? Quelques lignes de digression
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suffiront pour le faire connaltre. Pusienrs historiens
modernes lo nomment & tort Salomon ; ¢’est une man-
vaise forme de son nom. -

Lorsque Bélisaire fut enveyé par Vempereur Jus-
Ainien contre Gélimer, roi des Vandales 4’Afrique, il
avait pour leutenant un officier distingué né en
Orient, sur les frontiéres do 'empire, prés de la ville
de Dara. Cet officier se nommait Solomon. Aprés la
prise de Carthage, en 534, Bélisaire le dépécha vers
JYempereur pour lui annoncer ses succds : Solomon
resta & Constantineple. Quand Gélimer fut tombd au
pouvoir des Romains, Solomon vevint en Afrique.
Il é&ait chargé par V'empereur d'informer Bélisaire
que Justinien lui laissait le choix de venir lui-méme

4 Constantinople avec Gélimer et les Vandales, ou ;

d’envoyer ses prisonniers et de rester en Afrique. Bé-

lisaire savait quelles accusations on portait contre lui

& la cour. Les envieux prétendaient qu'il voulait créer
en Afrique un Etat indépendant : aussi il n’hésita pas
a partir 2fin d’aller confondre ses calomniateurs. Il
remit le gouvernement de I'Afrique & Solomon, lui
laissant ses plus braves officiers et la plus grande
partie de ses gardes. Il fallaic réprimer le plus vi-
goureusement possible une insurreetion violente des
Maures, qui venait d'éclater en Byzacine et en Nu-
midie. Justinien adressa de son c6té & Solomon. des
renforts considérables commandés par Théodore de
Cappadoce et par Ildiger, gendre d’Antonine, femme
de Bélisaire. Comme on ne pouvait plus lever les
impdts d’aprés les ordonnances et les registres admi-
nistratifs établis autrefois par les Romains, I'empe-
reur fit partir aussi deux de ses agents, Tryphon et
Eustratius, chargés de faire une nouvelle répartition
@’aprds la valeur des propriétés, ce qui indisposa
beaucoup les habitants de I'Afrigue.

Le nouvean gouverneur entra en fonctions dans un
moment des plus critiques. Les Maures insurgés
commettaient de nembreux ravages; leurs cruautés
se renouvelaient sans cesse; ni le sexc ni I'dge ne
trouvaient grice devant eux. Chaque jour on annon-
gait le massacre d'une garnison ou le meurtre d’an
des officiers les plus distingués de Iarmde. Aprds
avoir pourvu 4 la stireté de Carthage, Solomon marcha
contre eux avec toutes ses trounes. Il remporta une
premidre victoire dans la plaine de Mamma, en Byza-
céne, puis les vainquit de nouveau prés du mont Bur-
gaon. Cette seconde bataille, dans laquelle périrent
des milliers de Maures, ne cota pas une goutte de
sang aux Romains. La Byzacbne élait pacifiée : ceux
des Maures qui survécurent s’enfuirent avec leurs
chofs ot allarent rejoindre Iabdas, prince de I'Aures,
qui ravageait la Numidie. Le théiire de la guerre se
trouva transporté dans cette province,

Solomon, 4 la téte de 'armée romaine, dirigea une
premidre expédition contre I’Aurds; il vint camper
surles bords du fleuve Amigas, i peu de distance de
Ja ville de Thamugadis (asujourd’hui henchir Timgad).
De I il se porta dans la montagae avec toutes ses

troupes, mais, trompé par les Manres qui lui ser-
vaient de guides, il se vit forcé, aux approches de
Fhiver, de rentrer & Carthage sans avoir obtenu aucun
résultat. La de nouveaux déboires Pattendaient. Une
conspiration éclata au milien de ses gardes; il fut
contraint de quitter I'Afrique. I1 se rendit & Syracuse
et supplia Bélisaire de se transporter & Carthage pour .
venger I'autorité impériale outrageusement méconnue
par les soldais. Bélisaire accourut, battit les factieux
& Membressa; mais revint immédiatement en Sicile.
L’Afrique fut alors gouvernée par le patrice Germain,
neveu de I'empereur; mais, en 540, Justinien y en-
voya de nouveau Solomon. C'est pendant son second
gouvernement que cet habile général couvrit PAfrigue
d’un résean de forteresses dont la citadelle de Tébessa
est un des types les plus réussis.

Elle se compose d’une enceinte rectangulaire de
trois cent vingt madtres de longueur sur deux cent
rjuatre-vingts metres de largeur. Cette enceinte est
flanquée de quatorze tours carrées et percée de trois
portes désignées aujourd’hui sous les noms de porte
d’Ain-Chela, porte Solomon et porte Caracalla. Le
porte de Constantine n’exislait pas avant Uarrivée des

" Frangais. La premitre, comme je I'aj dit plus haut,

sert & mettre en communication la caserne des zouaves
¢t I'annexe du génie qui a été accolde & la muraille
du cbté sud. La porte Solomon s’ouvre & I'est sur le
marché; j'en ai déja parlé. Cétait la porte principale
de Yenceinte; c’est celle qui nous donne le véritable
type d'une porte de citadelle byzantine ai milieu du
sixidme sidele. Il y en a une semblable au fort de
Mdaourouch. La voiite d'entréc est Lasse et étroite ;
les pierres sont trds bien appareillées; clest une des
parties les plus soignées de la forteresse. La porie de
Caracalla est formée par I'arceau nord d’un arc de
triomphe & quatre faces qui est devenu lui-méme une
des quatorze tours de Penceinte. Pour opérer cette
transformation on s’étaii contenté de fermer les ar-
ceaux est et ouest du monument par une magonnerie
en pierres de taille; on avait bouché également Var-
ceau nord, mais en y réservanl un passage étroit.
Depuis I'occupation francaise ce remplissage, agré-
menté par les réparations plus ou moins heureuses
des Arabes, a disparu. Aujourd’hui ce magnifique arc
de triomphe est débarrassé de tout ce qui Pobstruait;
jen reparlerai tout & I'heure.

Je laisse un instant la parole & M. le commandant
Moll qui a étudié cette enceinte avec la sdretd de
coup d'il et la connaissance pratique d’'un ingénieur
militaire :

« Les murs, dit-il, ont plus de deux mbtres d'épais-
seur, et, dans le principe, ils atteignaient une hauteur
de neuf & dix mdtres. A sept ou huit mdtres environ
au-dessus du sol, régnait un chemin de ronde créneld
qui faisait le tour de la place. Il était desting & rece-
voir les défenseurs et & faire communiquer les tours
entre efles. On y arrivait au moyen de trois escaliers
placés chacun & c6té d'une des portes. Tout le revé-




ossiges réglées, et tirdes des ruines de l'sncionne
ville. La maconnerio des tours est dans uj état de
‘conservation remarqunble; il est facile de veir -que
} ingénieur & mis beaucoup de soin & leur construc-
on. Trois ou quatre assises seulement de la partie
supérieure sont tombées en quelques endroits, et on

reliée au chemin de ronde par un escalier adossd
% contre la face intérieure de la tour. Sur cetie plate-
glorme on installait les engins de guerre alors en

usage. Des deux cbiés de chaque tour, & I'angle formé
par les flancs avec les murs de courtine, et & hauteur
'du chemin de ronde, existait une petite guérite en
* pierres de taille destinée & recevoir une sentinelle. Ces
 guérites dtaiont munies de deux créneaux, Mun sur-

TEBESSA BT SES MONUMENTS.

temont extérieur est en pierres de taille, posées par | peut constater sur place. que la hauteur de ces tours

Porte de Solomon. ~— Dessin de I, C

29

était de dix-sépt & dix-huit mbtres. Elles dtaient di-
visées en rez-de-chaussée et en dtage, séparés lun de
Pautre par une vodte solide également en pierres dc
taille. L'entrée de Pétage 6tait de plain-pied avee le
chemin’ de ronde, Pour recouvrir P'étage, il y asait
une deuxitme voiite formant plate-forme; qui était

4% .

i, d'aprés une photograp
veillant dans sa hauteur ot sa longueur la partiz de
courtine adjacente, I'sutre ayant vue en avant sur la
campagne, Il n’existe aucune trace de fossé et J'on

.pouvait arriver de plain-pied jusqu'a la base du mur

d’enceinte. »

Depuis plus de douze sidcles ces fortes murailles
ont évité aux gens de Tébessa des malheurs de tout
genre, of, sans linvention biscornye d'un officier du



68 onserver, -
triomphe de, Téhessa ost un édlﬁce im-
@ g’6st un des monuments les plus remar-
s i ‘aient survéen & Peffondrement de la puis-
Sitice romaine en Afriquo, Le vandalisme méme de
So inon, qui en fit un des bastions de son enceinte,
5 s ia conserver. Il est construit en piérre

caltuite trds ‘blanehe; -d’an grain tendre et fin, par- |
faitement choisi¢ pour recevoir les nambreuses seulps-
dont il est ‘orné, Aucun marbre n'a été employd”
dans sa décoration. Sitnd un pen en avant de P'en-"|

tur

cmnte, gomme -une grosse tour de courtine, il appuie

sur le mur byzsntin les- flancs de sa face: postérieure

#t 8o corifond avec la fortification. -

wSon plen est exactement carrd. Il en résuke, en.
4 élévauon, quatre fagades lymémques Cest eeieqiii Iui

' aitdonner I'épithdte de quadrifirarms. On*ne conatt
fouin seul exemple d'un plan analogue parmx les ares
omphe anuques encore debout, celui de Vare de

tion, que le monument était -isolé et décorail
ne ‘plice publigue.
~ ‘Chaque fagade est décorée de quaire colonnes co-,

% tinthiefines, deux de chaque c0té de. Pouverture, Ces
. colonnes sont placées deux & deux sur. des bases rec-
tangulaires en saillie et soutiennent un entablement.

également e saillie: Chague colonne: correspond & un,
pilastre de méme hauteur, Iégbrement en relief sug
le mur du fon.d de sorte que le nombre total des p
lastres est 6gal i seize, comme celui des colonnes.

Le massif du monurent ocoupe une surface de. dix.
mbtres quatre-vingt-quatorze dans ses deux dimensions.

Le dessous des vofiles était caissonné. Les cajssons
étaient remplis par des rosaces épanouies aux feuilles

finement découpées;. malbeureusement. les dégrada-.

tions subies par cette partie de T'édifce laissent &
peine deviner les sculptures. On les retrouve dans un
état parfait de conservation entre les pilastres et les
colonnes des facades ainsi. que dans les intervalles
des modillons. Du:c61¢ ouest, cette décoration eat par-
ticulidrement intacte au-dessous du linteau que sup-
portent les colonnes. On y voit une tote étrange’ dont
la' chevelure est formée par des-pinces de crabe ou
de homard; la barbe se compose d’épaisses fouilles
#sau qui vont rejoindre -les enrouléments voisins.
Deux grandes palmettes encadrent ‘cette téte.

- G'est encore dit ¢t ouest qu'on peut voir, dans
les parties les micux conservées, la petite frise qui
surmonte les cintres de la porte; elle consiste en un
envoulement de fouillage semé de petites rosaces et
bordé deiraies do cosur. Au-dessous de ce petit ban-
‘deau, b la hawteur de la clef de volite de chaque ar

ome; mais P'arc de Tébessa est infiniment .
i riche et plus ¢légant. Il est évident, d’aprés cette

t-‘sxsulplés Junite gmzds médaillons. déc«mss ]
nit bugte er relief. Tes bustes ont été-tous
) Pustoption de celui de Touest qui repré-
soite: une fomute ‘avec une coiffurs tourelée. Glest la
personnification de la ville antique, ¢'est lo. Tutelade
Thevests. Au-deéssous; un aigle, les ailes éployées, ot
tenant  ui- foudre dans ses serres;. semhla soutenir le
médaitlon. |

Chacune des: guatre faces de oe beau monument
portait une inseription apprenant aux passants ot aux
voyageurs i que!le époque il avais été construit et en

. Phonneur de quel personnage. L'inscription de la

facade nord n’existe plus; Pentablement est complé-
tement démeli jusqu'a la hanteur des chapiteaux des

“tolonnes. Les autres sont encore en place. Celle qui

regarde la ville, quoique presque eniidrement dé-
triite, peut se restituer avec certitude : elle contenait
les titres et les noms de Pempereur Caracalla; les élé-
ments chronologiques qui y sont joints prouvent que le
morument ¢ éte élevé en son henneur en 'annde 214;
les deux autres sont dédiées Vune & Julia Domna,
mére ‘de Témpereur, et la seconde au divin Septime-
Sévere, son pére.” L'épithdte de divus, placée devant
le nom de Sévdre, indique que. cet. empereur était
déjd- mort- au moment de l’achévement de Parc de
tmomphe, Puisqu’il avait été misan rang des dieux.

Les.grandes frises oht sont gravées les inscriptions
sont couronnées par une corniche couverte de sculp-
tures; au-dessus Tdgne un petit attique trés simple
servant de’ base 4 un édicule & quaere colonnes. Ce
tétrastyle, était. dxsposé pour recevoir la statue de Ca-

_racalla.

Pendant les treize sidcles de sa captivité foreée,
depuis le: jour ‘ol Solomon I'emprisonna dans sa for-
teresse: jusqy’ aux prémiers temps de la domination
fmm;mse, Vintérieur de Yarc formait une grande

charbre ofi veillaiant, 2 tour de.réle, les soldats
chargés de, garder la porte de la ville. Souvent, quand

L'hiver. éteridait sur les. champs voisins son manteau
de neige glacée, les passants attardés g'arrétaient un
instant “devant  lo flammme - claire et joyeuse qui ré-
chauffait .Ies soudards turcs. Les murs des pieds-
droits intérieurs sont encore nojrs de la fumée de cos

foux de corps de garde. Sous la_couche épaisse de

suie gui.a péuétré dans la pierre tendre on peut lire
une fongue inseription, en petits caractéres, qui com-

' pldte Lhistoire de cet arc de triomphe. Elle nous

fait connattre les circonstances dans lesquelles il a
416 élevé et nous apprend le nom du généreux ci-
toyen qui a enrichi la yille d’un pareil édifice. Clest

_Pextrait du testament de Caius Cornelius Egrilianus,

préfet de la quatorzidme légion, enfant de Theveste
probablement, parvenu aux honneurs, loin de sa pa-
trie, sous les drapeaux de Septime-Sévére. La qua-
torzidme légion avail ses quartiers en Pannonie.

Ge personnage institue pour héritiers son frére For-
tunatus et sa seeur Quinia et leur confis iaccompiw
sement de certains legs : :




Arc de triomphe & qeatre faces, €levé en 244, scus lo regne de Caracalia {vay. p. 30). — Dessin de' G. Moynet, d'aprés. nature.



akix abi.timts,' dans Pin-
téricur- des thermes,
certaing jours délermi-
nés. Ces' joure pont  au
nombre de soixante-gua-
tre ot trés inégalement
répertis dans les diffé-
rents mois. Pendant le
seul mois d’avril, par
ekemple, il devait y avoir
seize représentations.

I« 8 Une troisi¢me dis-
posmon charge les héri-
tiers d’enrichir le trésor
du. apltoh, de Theveste
d'an.certain nombre de
;ﬂat d’argent et de vases
p;écxeux en or. » — IYau-
Lrgs. ca}moles africains possédaient d’xmportams tré -
. L'inventaire de ce que contenait celui de Cirta
(ﬁans(amme) nious a été en partie conservd.

té merveillense entrée de ville est un mendiunt
iedl-de;jatte, couvert de vermins, & peing vély,
ifforme. que Quasimods. Sans jameis se lasser,
iLpemplit Lait de ses eris monotones qui ressomblent
awn chant fundbre et dans lesquels revient sans cesse

l¢ ‘nom d’Allsh ! Les gens de la ville le considdrent

| de contiibior & l‘émclxond '

1in vienx mgndiant & Tébessa. — Dessin de Pranishnikoff,
d'aprés une phomgraphw

a seule sentinelle qui veille maintonant au pied

, Sesth-dire privé. de raison; £
i nms ~nle raspecte, et quu;

puterd 1o faveur

les plus soysuses . serviront &
L &

i est i*pema il pouLTot
vrir sa nudné, 11 cher i

“plus \»repoussant -eptore
et qui-ne méritait guére
leurs sympathies. €'était
un vieil ivrogne & il

- Pahsinthe avait détraqueé -
la cervelle. Ayunt, ‘jo -
crois, servi dang les tur-
cos, il avait pris -dans
nos villes habitide toute
‘ganloise de s’enterer, A
Tébessa on lavail sur-
nomteé  Napoldioun,.
parce -quil pronengait
¢ce mot d'une manmidre
risible; il le eriait tou-
jours  sur la placs pour
se faire donner des scus
par les passanis. Je yois
encore son burpous tel-
lement rapiéeé qu'il ne
restait plus une maille de

 T'ancien tissu; on n'apercevait que des reprises en

tous sens, et Dieu sait quelle couleur il avait! On con-
serve aujourd’hui comme une relique ce précieux vé-
tement, car, depuis qu'il & rendu sa belle 4me & Dieu,
Ie vieux fou a été canonisé, C'est le cas de dire avec

Jo sainte Heriture : Bienheureuw les pauvres d'esprit!

Ani. HErON DE VILLEFOSSE.

(Lo suile & une autre livraison.) :
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